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[0 CARACTERISTICAS DEL APARATO

ESTIMADOS CLIENTES

Antes de continuar por favor lea el manual del usuario detenidamente.

El aparato dispone de las caracteristicas siguientes:

Mando a distancia para todas las funciones

Visualizacion de todos los menus y mandos para las operaciones realizadas en la
pantalla (Visualizacién En Pantalla)

Soporte de Menu OSD Multileguaje

Memoria de 100 canales analdgicos (Opcional)

Opcion de busqueda automatica

Tiempo programable de ENCENDIDO/APAGADO

Modo en esperaautomatico después de finalizar la emisién
Definicion automética de formato de visualizacién (4:3 or 16:9)
Teletexto rapido con memoria de 1000 paginas

Conexion digital con entrada HDMI

Reproducciéon de archivos de audio, imagenes y peliculas desde la entrada USB
Memoria de 4000 canales digitales (Opcional)

Médulo Cl (Interfaz Comun)

Entrada AV

Entrada YPbPr

DVB T2/C (Opcional)

DVB T2/C/S2 (Opcional)

DVB S2 (Opcional)

Android™

Soporte Wi-Fi y Ethernet (LAN)

Bluetooth (Opcional)




[0 ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD

PRECAUCION:

NO ABRIR, RIESGO DE DESCARGA
ELECTRICA

WADVERTENCIA : A FIN DE EVITAR EL PELIGRO DE DESCARGA ELECTRICA POR FAVOR NO
ABRA LA CUBIERTA (O EL PANEL POSTERIOR).

EL DISPOSITIVO NO INCLUYE PIEZAS REPARABLES POR EL USUARIO. PARA LAS OPERACIONES
QE SERVICIO CONSULTE A LA PERSONA AUTORIZADA. J

Este signo se utiliza para advertir contra el riesgo de descarga eléctrica debido a las piezas no
aisladas que el dispositivo incluye.

Este signo se utiliza para advertir al usuario que el manual del dispositivo incluye instrucciones
importantes de operacién y mantenimiento (servicio).

« Asegurese de que la tensién en la placa de identificacion cumpla con la tension de la red eléctrica local.

« Partes del conjunto de dispositivos son sensibles al calor. La temperatura ambiente méxima no debe superar
los 40°C.

« Afin de garantizar la ventilacion adecuada, se debe dejar al menos 10 cm de espacio alrededor del producto.

+ Launidad retrocede o cubre los orificios de ventilacion de los laterales. Orificios de ventilacion no se deben
cubrir con objetos tales como un periédico, mantel, o cortina.

- Instale el dispositivo lo suficientemente alejado de las fuentes de calor (chimenea, etc.) y de los dispositivos
que creen un fuerte campo magnético y eléctrico.

+ Enlasala de instalacion la humedad relativa no debe superar el 85%.

« Al colocar su su aparato no lo exponga a la luz solar directa.

« No exponga su aparato a vibraciones mecénicas o golpes.

+ No coloque su aparato en ambientes polvorientos.

« Sedebe evitar las salpicaduras o gotas de agua sobre los dispositivos.

« Sobre el dispositivo no se deben colocar sustancias llenas de agua (jarron, etc.).

+ Cuando el conjunto se mueve de un ambiente frio a un ambiente mas calido se puede contemplar la
condensacion en la pantalla (y en algunas partes dentro del conjunto de dispositivos). Antes de volver a poner
en marcha el aparato, espere la evaporacion.

« Eldispositivo se puede operar o cambiar al estado de espera con la ayuda de los botones.

« Cuando no planea utilizar el aparato durante mucho tiempo, desenchufe el cable de alimentacién desde el
enchufe principal.

« Afin de evitar fluctuaciones eléctricas o electromagnéticas peligrosas se recomienda desconectar el conjunto
del dispositivo del interruptor de la red y del cable de la antena durante las tormentas. Asi que, coloque los
enchufes de lared y de la antena para que se desenchufen facilmente cuando en caso de necesidad.

« Sobre el aparato no ponga objetos inflamables como una vela




Instalacion
« Instale el aparato cerca de un enchufe de acceso fécil.
- Coloque el aparato sobre un suelo fijo y plano.

Montaje en la pared
Comentario: Para realizar esta operacion se necesita dos personas.

A fin de garantizar la instalacién segura, cumpla con las siguientes notas de seguridad:

« Controle la capacidad de carga de la pared considerando el peso total del aparato y el mecanismo de montaje en la
pared.

+ Siga las instrucciones que se proporcionan con la pieza de montaje en pared.

- El aparato se debe instalar sobre una pared plana.

« Con el material de la pared, asegurese de utilizar sellos adecuados.

+ Asegurese de que sobre el dispositivo no se cuelguen los cables.

Aqui también son aplicables el resto de instrucciones de seguridad sobre nuestros conjuntos de aparato.

Precaucion:

Asegurese de que la superficie sobre la que planea colocar el aparato sea lo suficientemente fuerte para soportar el
peso. No coloque el conjunto de aparato en una superficie inestable (un bastidor movil, el punto mas alto de una
seccidn, etc.) y asegurese de que la parte frontal del televisor no cuelgue en la superficie que se encuentra.

TRANSPORTE DEL APARATO

« Antes de mover el conjunto de aparatos, retire todos los cables.

« Cuando se levanta o se re-ubica, el conjunto de aparato debe estar sostenido firmemente desde la parte inferior. No
aplique presion sobre el panel LED.

+ Al mover el aparato, no lo exponga a golpes o vibraciones excesivas.

« Al re-ubicar el conjunto de aparato o al moverlo por cualquier motivo, envuélvalo con cartén y materiales originales
de empaque.

Panel LED

Los materiales que se utilizaron para fabricar este producto se componen de elementos fragiles. Asi que, en caso de
caidas o golpes el producto puede romperse. El panel LED es un producto de alta tecnologia y le ofrece imagenes
detalladas. De vez en cuando, algunos pixeles inactivos pueden aparecer en azul, verde o rojo constantemente en la
pantalla. Esto no tiene ningun efecto sobre el rendimiento del producto.

Mantenimiento

Antes de limpiar, siempre desenchufe el televisor de la toma de corriente. Para limpiar la pantalla utilice un limpiador
de vidrios o un pafio suave y no presione sobre el panel LED y utiliza un limpiador suave para el resto del equipo. Los
materiales de limpieza que contienen acetona, tolueno o alcohol pueden daiar el panel LED de su aparato. No utilice
productos de limpieza que contienen este tipo de sustancias.

Importante: Los productos agresivos de limpieza, a base de alcohol y abrasivos pueden dafar la pantalla. Quite
frecuentemente el polvo de los poros de ventilacién. Utilizar los disolventes, los productos abrasivos o los productos a
base de alcohol puede dafar el conjunto de aparato. En caso de que entre algtin objeto o haya fuga de liquido dentro
del dispositivo, retire el enchufe inmediatamente y haga que un servicio autorizado revise el dispositivo. No abra el
dispositivo por si mismo ni permita que lo abran las personas no autorizadas; de lo contrario, se arriesgara tanto a
usted como al dispositivo.

Conserve la caja de embalaje y los materiales originales de embalaje a fin de volver a empacar su aparato cuando sea
necesario.




Condiciones Relativas al Medio Ambiente y a Salud Humana

Cumple con la Directiva WEEE.

WEEE

Este dispositivo esta formado por partes que no deben desecharse y que deben
reciclarse de acuerdo con la Directiva WEEE.

DEl simbolo en el producto o en su embalaje indica que este producto no puede ser tratado
como basura doméstica. En su lugar, se debe entregar en el punto de recogida correspondi-
ente para el reciclaje de aparatos eléctricos y electrénicos. Eliminando este dispositivo de
manera adecuada, ayudara evitar los posibles resultados negativos que puedan surgir en

I  rclacion con el medio ambiente y la salud humana.

El reciclaje de los materiales ayudara a proteger los recursos naturales.

Para obtener mas informacion sobre el reciclaje de este aparato, pongase en contacto
con su ayuntamiento, servicio de recogida selectiva de desechos, o con el vendedor en
el que lo adquirio.

» No toque la toma de corriente ni el adaptador de pared con las manos mojadas.

- Si percibe un olor a quemado o humo, desenchufe inmediatamente el interruptor de
alimentacion del aparato.

« No abra la cubierta posterior del aparato. De lo contrario, puede estar expuesto a descargas
eléctricas.

- El aparato cuenta con una proteccién adecuada a fin de evitar la radiacion de rayos X. Los
trabajos realizados por personas no calificadas, los cambios realizados en la seccion de alta
tension o el cambio del panel LED con un modelo inadecuado pueden causar un aumento
importante en la radiacion de rayos X. Los conjuntos modificados de esta manera no
cuentan con especificaciones iniciales y no deben ser operados.

- Un volumen excesivo en los auriculares puede provocar problemas de pérdida de audicion.

«Tire las pilas utilizadas en recipientes adecuados considerando los dafios que puede causar
al medio ambiente.

Informacion Sobre Fallas de Uso

« Contacto entre el liquido y el producto en caso de que el agua de lluvia llegue al producto
a través de un cable de antena,

« Aplicacion de tensién incorrecta, recepcion de tension alta,

- Intervenciones realizadas por personas no autorizadas,

- Las fallas causadas por caidas y choques después de que el producto se entrega al
consumidor, las roturas y los arafiazos en la superficie exterior se consideran como fallas
causadas por el usuario.

Informacién Sobre el Uso Eficiente En Relacién Con el Consumo de Energia
- Cuando el aparato no funciona, en lugar de apagarse con el control remoto debe
desconectarse de la toma. En caso de que se apague con el control remoto, continuara
consumiendo energia en la posicion de espera.

- El bajo nivel de sonido reducird el consumo de energia.

10 afnos de vida

Declaracion de conformidad de UE

e




1 TECLADO Y CONEXIONES

Receptor de Control Remoto Receptor de Control Remoto Receptor de Control Remoto
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0 OPERACION DEL APARATO

Después de leer las instrucciones en esta pagina sobre el funciona-
miento de su aparato y el control remoto, puede continuar con las
paginas sobre cémo utilizar el control remoto y el procedimiento
de ajuste del canal.

1. Coloque dos pilas de clase AAA dentro del mando a distancia.
Cuestiones a tener en cuenta al utilizar las pilas. Utilice
Unicamente el tipo especificado de pilas. Asegurese de hacer la
polarizacion de manera correcta. No utilice juntas las pilas
nuevas y viejas. No use pilas recargables. No exponga las baterias
a altas temperaturas; no tirar en el fuego, cargar o poner abierto.
En caso contrario, esto puede causar fugas o explosiones.
Cuando no lo va a utilizar por largo tiempo, retire las pilas del
control remoto.

2. Enchufe PRIMERO el cable eléctrico del aparato y LUEGO enchufe el cable de toma de pared.

ADVERTENCIA: Cuando se utiliza una pila de tipo incorrecto, existe peligro de explosién. Sustittyalas por pilas

del mismo tipo o de un tipo equivalente.

Su dispositivo sélo debe conectarse a redes de AC, corriente alterna. No debe conectarse a tomas de corriente
discontinua. Si el enchufe del cable eléctrico se retira, nunca lo conecte al enchufe de pared.

Nota: Las imagenes son figurativas. La ubicacion de la toma de corriente que se encuentra en la parte posterior

del aparato, puede variar segun el modelo.

3. Encienda su dispositivo pulsando el botén de ENCENDIDO que se encuentra en la parte posterior. Puede
ingresar al MENU utilizando el botén MENU, bajar el volumen con el botén VOL-, subir el volumen con el botén
VOL +y cambiar entre canales con los botones de CH -/ +.




[0 FUNCIONES DE TECLAS DEL MANDO A DISTANCIA

EN ESPERA: Apaga/enciende MUTE (SILENCIADOR):
el dispositivo Apaga/enciende

LVETV:Abrela (&l sONido
aplicacion, deTV.

REC: Inicia la
grabacién de PVR.

TABS (PESTANAS): Muestra las
aplicaciones disponibles

HOME (INICIO): Abre las
paginas de Smart TV

CONFIGURACIONES: Abre las
Configuraciones

OK: Abre la lista de
canales

EXIT (SALIDA): Sale de la aplicacion
y el menu.

EPG: Realiza

la operacion relacionada con
los botones de EPG/Color.
TTX: BRealiza la operacion
relacionada con

los botones de Teletexto/Color

VOL+/-:Ajusta el nivel
del volumen

FUENTE: Abre la
Pagina de Fuente.

RATON: Enciende/Apaga la
funcién del Raton.

STOP: Detiene la reproduccion
de Media

PLAY/PAUSE: Inicia/detiene la
reproduccién

de Media. Abre el menu de
Cronodesplazamiento.

Y
i

X FAM-

INTERNET

SOURCE

PVR: Repite Media
grabada.

ATRAS: Regresa al
canal anterior

MENU: Muestra el Menu

Utilizando las teclas de direccion se
navega entre los mendus.

MENU RAPIDO: Abre el ment de
Configuracién DTV.

INFO: la operacion relacionada con
los botones de Info/Color

FAV: Realiza la operacion relacionada
con los botones de Favoritos/Color.
WEB: Abre la pantalla del Explorador
de Internet

CH+/-: Navega entre los canales.

NUMERICO 0-9: Permite las operaciones
rapidas con botones numéricos.

DELETE (BORRAR): Borra caracteres que
estan escritos en el teclado de pantalla.

AVANCE RAPIDO: Realiza operaciones de
avance rapido en Media.

RETROC.: Realiza operaciones de
retroceder en Media.




O MENU DE PRIMERA INSTALACION

Tan pronto como encienda, su TV comenzara el proceso de arranque, por favor espere. Después de que se
complete el arranque, el menu de primera instalacion aparecera en pantalla.:

Language (Idioma): Pulse botones A /V para seleccionar el idioma que desee, y pulse OK para confirmar.
Pulse el botén B para pasar al siguiente paso.

Espafiol
Francés
Italiano

Leton

Lituano

Siguiente | »
Nota: Pulse izquierda/derecha para retroceder/avanzar
Zona Horaria: Pulse el botén A/V para elegir su ciudad o una ciudad que tenga la misma zona horaria de su

ciudad, luego pulse el botén OK para confirmar. Pulse el boton B para pasar al siguiente paso. Puede regresar
al paso anterior presionando el botén «.

Zona horaria

GMT+03:00 Estambul

GMT+02:00 Beirut

GMT+02:00 El Cairo

GMT+02:00 Helsinki

GMT+02:00 Jerusalén

«| Anterior Siguiente | »

Nota: Pulse izquierda/derecha para retroceder/avanzar




Red: Pulse botones A/V para seleccionar su WiFi red SSID, y pulse OK para ajustar. Introduzca la contrasefa
de red y conecte a Internet. Pulse el boton B para pasar al siguiente paso. Puede regresar al paso anterior
presionando el boton «.

testuretim

Conectado

teknikservis
ConseguidoWPA2 PSKprotegido
ofis

ConseguidoWPA2 PSKprotegido
uretimlcd

ConseguidoWPA2 PSKprotegido
sunny

ConseguidoWPA2 PSKprotegido

< Anterior Siguiente | »
Nota: Pulse izquierda/derecha para retroceder/avanzar
Estd listo para utilizar su Smart TV, puede pulsar botéon A/V para seleccionar: Inicia TV (para iniciar la

aplicacion de Live-TV) o Iniciador (para abrir Pagina de Inicio de Smart TV), luego pulse OK para confirmar.
Pulse el botén P parair a su seleccién.

Bienvenido

Inicio de TV

Iniciar SMART TV

<4 | Anterior Completado } >

Nota: Pulse izquierda/derecha para retroceder/avanzar

Si elige Start TV, se mostrara una OSD de Configuracion Répida, en la que podra elegir su pais, el sistema DVB
de su pais, las preferencias de ATV/DTV y los subtitulos de DTV y las preferencias de audio.

Ajustes rapidos
Tipo DTV 4 DVB-T 4

() Seleccionar ) Siguiente (O Atras/Salir




O PAGINA PRINCIPAL

Antes de empezar a utilizar el televisor, asegurese de que sean correctas la fechay la hora.

Puede entrar en la pagina de inicio pulsando la tecla “INICIO” que se encuentra en el control remoto.

La primera fila de la Pagina de Inicio incluye Clima y nuevos videos de tendencias. Los videos seran actualiza-
dos cada pocos dias.

Pulse el boton «/» para seleccionar el video, y luego pulse el botén OK para reproducir el video que desea
(Nota: Para reproducir estos videos la aplicacion de YouTube debe estar instalada).

EL TIEMPO ¢Cudles son las novedades?

Aplicacion Sugerida
Son las aplicaciones sugeridas de la tienda de aplicaciones, pulse el botén OK para descargar estas

aplicaciones desde la tienda, también puede ingresar a la tienda de aplicaciones para descargar otras
aplicaciones.

APP sugeridas

i \([1] Tube . S

Store Whoaimas @




APLICACIONES.
Esta seccidn contiene as aplicaciones predeterminadas y las aplicaciones instaladas por el usuario.
Pulse el boton «/» para seleccionar APP (Aplicacién), y luego pulse la tecla OK para ejecutarlo.

Menu) - Administrador de aplicaciones

Reproductor __ Funcién
=
multimedia L IV E MIRACAST

Navegador

El usuario puede acceder a Internet mediante la Aplicacién de Navegacion (el navegador debe descargarse e
instalarse).

Después de instalar el Navegador, se puede acceder pulsando la tecla“WEB” que se encuentra en el control
remoto.

(6 [

www.google.es

TODOS  IMAGENES Iniciar sesion

Google
B

Ofrecido por Google en: Tiirkge

Turquia




Deportes y Musica
Esta fila incluye las tendencias musicales y videos deportivos.

Pulse el boton «/» para seleccionar video, y luego pulse la tecla OK para reproducir (Nota: Para reproducir
estos videos la aplicacion de YouTube debe estar instalada).

Masica

A

"‘ . [ % -

Hijos De Leyva - Humo Tranquilizan
5,974 Vistas

Ajustes
Pulse la tecla OK a fin de abrir la configuracién del sistema.

Ajustes

General Info sistema




[0 CONFIGURACIONES DE RED

Pulse el botén A/V para seleccionar la red que desea usar. (Bluetooth es opcional)

£ Red de cable Desconectado >

2 Red inalambrica testuretim >

[0 CONFIGURACION DE HORA

Pulse el boton «/» para seleccionar los elementos, y luego pulse el boton OK para modificar.

Hora

@ Automético Fecha&Tie... Apagado
& Zona horaria GMT+01:00 Amsterdam
@ Fijar hora 13:30

Fijar fecha 06/11/2018

orar 2 VE 0 [ |

24 horas

1 COMUN

Pulse el boton «/» para seleccionar los elementos, y luego pulse el boton OK para modificar.

General

Configuracién idioma Espafiol >

Administrar aplicaciones

Actualizacion OTA

Recuperacion de sistema




Configuracion de Idioma
Pulse el botdon A/V para seleccionar el idioma del sistema que desea, y pulse el botén OK para confirmar.

Configuracién idioma

Espafiol
Francés
Italiano
Leton

Lituano

Hdngaro

Administrador de Aplicaciones
Puede verificar las aplicaciones que instal6 pulsando el botén OK en el elemento de Aplicaciones Instaladas.
También puede desinstalar las aplicaciones que ha descargado con la opcion de Desinstalar.

Administrar aplicaciones

@ Aplicaciones instaladas

@ Eliminar aplicaciones

Actualizacién de OTA
Haga clic en el botén "REVISAR LAS ACTUALIZACIONES" para verificar la actualizacion del software.

4 Actualizaciones del sistema

—12-18110




Recuperacion del Sistema

Haga clic en el botén "FACTORY DATA RESET" (RESTABLECIMIENTO DE DATOS DE FABRICA) para realizar la
recuperacion del sistema, se eliminaran todas las aplicaciones que haya descargado, los archivos multimedia que
haya almacenado en la memoria interna y los canales que haya instalado en ATV/DTV. Todas las configuraciones
también se restauraran a las configuraciones predeterminadas de fabrica.

Recuperacion de sistema

Esta operacion borrara todos los datos del dispositivo, incluyendo:

e Musica, fotos y otros datos de u
e Datos y configuracion de las apl
e Aplicaciones descargadas

Recuperacion de sistema

operacion borrara todos los datos de la
memoria del dispositivo.

Confirmar Cancelar

REINICIAR A VALORES DE FABRICA

[JSOBRELATV

Esta seccion muestra la informacion del sistema.

Info sistema

Informacién de sistema Android 7.1.1
CPU ARM Cortex A53(Quad Co...
GPU Dual-Core
Memoria 1.0GB

Almacenamiento 8GB




[ MEDIA

Pulse el boton A/V/</» para seleccionar Media Player (Reproductor de Media) en la pagina de inicio, y luego
pulse OK para ingresar.

MeNu) - Administrador de aplicaciones

N Reproductor —  Funcién
/  multimedia LIVE le= MIRACAST

Musica Videos Aplicaciones

Fotos
Pulse el boton «/» para seleccionar Foto en el ment de medios, y luego pulse el botén OK para ingresar.
Pulse el boton EXIT (SALIR) para volver al menu anterior.

142984111.jpg 298975.jpg 34684923894.jpg 494098244.jpg 9864589.jpg

N = @ ) G )
(&) ArriBa (OLY (@)1zquisroa (®)pereCHA (GD)ENTRAR Osar




Nombre: 34684923894.jpg Fecha:2018-11-05
Tamafio: 1.36MB Resolucion: 2536X1600

> u

Reproducir

Pulsando el icono 1 en la barra de pantalla puede ver la informacién de foto que se reproduce actualmente.
Pulse el boton » || para reproducir o pausar la presentacién de diapositivas. Pulse el botén A/V para girar la
imagen. Pulse el boton /P para mostrar la foto siguiente/anterior.

Musica
Pulse el botédn «/» para seleccionar Musica en el menu de medios, y luego pulse el botén OK para ingresar.
Pulse el botén EXIT (SALIR) para volver al menu anterior.

Pulse el boton A/V/</» para seleccionar la cancion que desea escuchar, y luego pulse el botén OK para
reproducir.
Pulse el botén EXIT (SALIR) para volver al menu anterior.

Musica /sdal/music

i i BN BN

Bilinmeyen-Miizik Buray-Ask-Bitsin... Buray-Ask-Bitsin... Emre-Aydin-Coc... Gulben-Ergen-In...

el BN B

Umut-Sulunoglu-... Velet-Catla.mp3 Zeynep-Karalar-A...

@awes  @asao  (@uzoueroa  (DORECHA  @)ENTRAR




Nombre: Cocugum Belki | mp3indirdur

Hora:00:04:35
Tamafio: 10.76MB

Autor: Emre Aydin

00:00:06 00:04:35 O

>

Reproducir

Videos

Pulse el boton <«/» para seleccionar Video en el menu de medios, luego pulse el botén OK para ingresar.
Pulse el boton EXIT (SALIR) para volver al menu anterior.

Pulse el boton «/»/A/V y el botén OK para seleccionar e ingresar a la carpeta que desea.

6% Videos /sda1/video

Andra - Shuk....mj Aynur Aydin - .m... Burak King - .mp4 Derya Ulug -.mp4 Gliven Ydreyi

Hadise - Sifir Tol...

(&) ARRIBA () A8AJ0




Pulse el boton B || para reproducir / pausar el video, pulse el boton m or EXIT (SALIR) para detener la reproduc-
cion.

Nombre: Hadise - Sifir Tolerans (Akustik).mp4 Fecha:2018-11-05

Tamano:34.51MB X Resolucion: 1280X720

Aplicaciones

Pulse el boton /P para seleccionar Aplicacién en el ment de medios, y luego pulse el botén OK para ingresar.
Puede instalar aplicaciones por esta seleccién.

Pulse el botén EXIT (SALIR) para volver al menu anterior.

[1 Aplicacion de Live-TV

Puede iniciar la aplicacion de Live-TV pulsando en “LIVE TV” desde el control remoto o iniciando la aplicacién
desde la Pagina de Inicio.

FUENTE DE ENTRADA Entrada
1. Pulse el botén "SOURCE" (FUENTE) para mostrar la lista de fuentes de
entrada de sefal. ATV

2. Pulse el botén A/ V¥ para seleccionar la fuente de entrada que desea
visualizar, [ Cable

3. Pulse el boton OK para acceder a la fuente de entrada;
Satellite

Antenna




1 MENU PRINCIPAL

+Pulse el botén de "MENU" para acceder al menu principal de OSD;
+ Pulse el boton A/V para seleccionar sub-menu que desea; )
« Puede realizar las configuraciones que desee, pulsando el boton A/V Ajustes
para seleccionar, y OK para entrar, y EXIT (SALIR) para guardar y volver
al menu anterior. Puede salir de todo el menu pulsando el botén de Imagen
EXIT (SALIR).

Sonido
Canales

Funciones

1 CONFIGURACION DE IMAGEN

Modo de Imagen

Pulse el boton A/ V¥ para seleccionar Modo de Imagen, luego pulse OK
para entrar. (Modos disponibles de imagen: Estandar, Dinamico, Suave,
Usuario) Imagen
Solo puede ajustar el valor de Brillo, Contraste, Color, Definicion,
cuando laimagen estd en modo Usuario.

Modo imagen

Temperatura de Color

Pulse botones A/V para seleccionar Temperatura de Color, luego
pulse OK para entrar. Pulse el boton A/V para elegir entre: Normal,
Frio y Caliente. Pulse OK para aplicar su seleccion.

DNR

Pulse el boton A/V para seleccionar DNR, luego pulse OK para entrar.
Pulse el boton A/V para elegir entre: Apagado, Bajo, Medio, Alto,
Automatico. Pulse OK para aplicar su seleccion.

Relacion de aspecto

Pulse el boton A/V para seleccionar Relacion de Aspecto, luego pulse
OK para entrar. Pulse el botén A/V para elegir entre: Auto, 16:9, 4:3,
Zoom 1, Zoom 2. Pulse OK para aplicar su seleccioén.

Ajuste de Luz de Fondo

Pulse el boton A/V para seleccionar Ajuste de Luz de Fondo, luego
pulse OK para entrar. Pulse el botén A/V para elegir entre: Médximo, Alto, Medio, Bajo. Pulse OK para aplicar su
seleccion.
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] CONFIGURACION DE SONIDO

Pulse el botéon A/V para seleccionar la opcion que desee ajustar del
menu de sonido, y luego pulse OK para entrar.

Modo de sonido Sonido
Pulse el botén A/V para seleccionar el modo de sonido, y luego pulse

OK para confirmar. (Modos disponibles de Sonido: Estandar, Pelicula, Modo sonido
Musica, Usuario).

Puede ajustar los valores de graves, agudos cuando el modo de sonido Balance

elegido sea el Usuario.

AVL

Balance
Pulse el boton /P para ajustar. Luego, pulse el botén EXIT (SALIR) Salida sonido digital
para regresar al menu anterior.
AVL Audio guia

Pulse el botén OK para ajustar. Luego pulse el botén EXIT (SALIR) para
regresar al menu anterior.

Salida de Sonido Digital

Pulse el boton A/V para elegir SPDIF Output, luego pulse OK para
confirmar (Modos disponibles de SPDIF: AUTO, PCM, APAGADO).

Pulse el botén EXIT (SALIR) para regresar al menu anterior.

Descripcion de Audio
Pulse OK para ajustar (Disponible AD ENCENDIDO/APAGADO).
Cuando selecciona AD ON, puede pulsar el botén <€/ para ajustar el Nivel de Mezcla.

[J AJUSTE DE CANALES

Pulse el botén MENU para acceder al menu principal. Pulse el botén A/ V¥ para seleccionar la Configuracién de
Canal en mend principal y luego pulse OK para entrar.
Ajustes de Configuracién de Canal se difieren conforme el tipo de ATV/DTV, se muestran a continuacion:

Para ATV Para DVB-S Para DVB-Ty DVB-C

Canales

Blsqueda automatica

Bt ede nual

Editar canal

Canales
Pais(TURQUIA)
blisqueda de satélite
Editar canal

Interfaz comun

Ajustes DTV

Canales
Pais(TURQUIA)
Busqueda automatica
Busqueda manual DTV
Editar canal
Interfaz comin

Ajustes DTV




Pulse el boton A/V para seleccionar la opcion que desee ajustar en el ment de Configuracion de Canal, luego
pulse OK para entrar.

Tras realizar los ajustes, puede pulsar el botén EXIT (SALIR) para guardar los cambios y regresar al menu anterior
y pulse EXIT (SALIR) para salir totalmente del menu.

Pais
Pulse el boton A/V para seleccionar el Pais, y luego pulse OK para confirmar.

Busqueda Automatica
Pulse el botén A/V para seleccionar Busqueda Automatica, y luego pulse OK para iniciar la busqueda
automatica.

ATV Busqueda Manual (Para Fuente ATV)
Pulse el botéon A/V para seleccionar, pulse el botén /P para ajustar, pulse Iniciar Busqueda para iniciar. Pulse
EXIT (SALIR) para volver.

=
[T Biisqueda manual analégica

Programas encontrados: <
Sistema de sonido
Sistema de color

Frecuencia 48.25MHz

DTV Busqueda Manual (Para DVB-C y DVB-T)
Pulse el botén A/V para seleccionar, pulse el botén /P para ajustar, pulse Iniciar Busqueda para iniciar. Pulse
EXIT (SALIR) para volver.

Para DVB-C Para DVB-T

[—?' Busqueda manual l'_* Busqueda manual
Canal < Canal <
Frecuencia (MHz) < Frecuencia (MHz) <
Modulacién < Ancho de banda (Mhz) <

Tasa de simbolo <

Iniciar bisqueda Iniciar bisqueda

Intensidad de la g Intensidad de la
sefial sefial

Calidad de la P — Calidad de la
sefial sefial




Edicion de Canales

Pulse el botén A/V para seleccionlar Edicion de canales, y luego pulse el botén OK para entrar, para utilizar las
funciones de Borrar/Saltar/Cambiar/Bloquear, y pulsar el botén “MOUSE” para definir canal Fav.

5
[T Editar canales

Numero Nombre Tipo Frecuencia

Service 7 (PLP2 Test) DTV 594.00MHz
Service 8 (PLP2 Test) 594.00MHz
CT HD (MPEG-4) 682.00MHz
Nova HD (MPEG-4) 682.00MHz
02 Info (MPEG-2) 682.00MHz

Ocko TV (MPEG-2) 682.00MHz

| " =
’_‘ Borrar Saltar . Mover Bloquear

Interfaz Comun (Para DTV)

tet et

o
a
ta
a
a
a

Pulse el botéon A/V para seleccionar Interfaz Comun, y luego pulse OK para entrar. Utilizando este menu puede

controlar la informacion de la tarjeta de CAM/CI.

Ajustes de DTV
Pulse el botén A/ V¥ para seleccionar Ajustes de DTV, y luego pulse OK para
entrar.

« Idioma de Subtitulos

Pulse el botén OK para ingresar al sub-menu, puede pulsar la tecla OK para
seleccionar ENCENDER/APAGAR Subtitulos, cuando los subtitulos estan en
modo ENCENDIDO, puede seleccionar el idioma de subtitulos.

Pulse EXIT (SALIR) para volver.

« Tipo de Subtitulo

Pulse el botén OK para ingresar al sub-menu, puede pulsar la tecla OK para
seleccionar los subtitulos normales o el subtitulo para Dificultad Auditiva.
Pulse el botén OK para seleccionar Pref. de Subt. 1/Pref. de Subt. 2.

Pulse EXIT (SALIR) para volver.

« Multi-Audio

Pulse el boton OK para ingresar al sub-menu, puede pulsar los botones
A/V yelbotdn OK para seleccionar el idioma del audio (si esta disponible).
Pulse EXIT (SALIR) para volver.

«Tipo de Audio

Pulse el botén OK para ingresar al sub-menu, puede pulsar la tecla OK para
seleccionar Audio Normal o Audio para Dificultad Auditiva.

Pulse el botén OK para seleccionar Pref. de Audio 1/Pref. de Audio 2.

Pulse el botén EXIT (SALIR) para volver el menu anterior.

Ajustes DTV
Idioma subtitulos
Tipo subtitulo

Multi-audio

Tipo audio

LCN
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*LCN

Pulse el botéon OK para ingresar al sub-meny, puede pulsar el botén OK para seleccionar LCN
ENCENDIDO/APAGADO.

Pulse el botén EXIT (SALIR) para volver el menu anterior.

Busqueda de Satélite (Para DVB-S)
Pulse el botén A/V para seleccionar Satélite que desee, luego pulse OK para seleccionar.
Pulse el boton «/» para seleccionar parametros de configuracion.

\3
I I Ajustes de parabdlica

Satélite Transpondedor Eutelsat 16A
Ku_Eutelsat 16A 001 10720 H 27500 Tipo LNB < 09750/10600 »
Ku_Astra 1TKR/1L/1M/1N 002 10762 H 30000 Potencia LNB « On
Ku_Eutelsat Hot Bird 13B/13C/ 003 10804 H 30000 22KHz Auto
004 10845 H 30000 ST pione
005 10887 H 30000 DiSEqC 1.0 lione

C_Eutelsat 10A DiSEqC 1.1

006 10928 30000
Ku_Eutelsat 10A Unicable off

007 10957 2821

Ku_Eutelsat 36B/Express AMU1 Fre
008 10972 27500
009 10986 5500

10993 2506

Ku_Tirksat 3A/4A

None

C_Astra4A/SES 5
Ku_Astra 4A/SES 5

Intensidad de la sefial

Calidad de la sefial

= Seleccionar todo /
(n@ Confinney E Cancelar todo

|_| Borrar . Anadir

Después de seleccionar satélite y ajustar todos los parametros de busqueda, pulse el botén azul para entrar en
OSD de Busqueda de Canal.

Modos Admitidos de Busqueda: Busqueda predeterminado / Busqueda Ciego / Red.

Pulse el botén OK para comenzar la busqueda.

Busqueda de canales

Modo bisqueda < Escaneado predeterminado >
Tipo de canal « Todos los canales >

Tipo de servicio « Todos los canales >




CJFUNCION

Pulse el botédn A/V para seleccionar la Funcién, y luego pulse OK
para entrar.

Funcion

Idioma de teletexto

Bloguear sistema

Auto apagado

Menu grabacion

CEC

Export Channel

Import Channel

Idioma del Teletexto

Pulse el botén OK para ingresar al sub-menu, puede pulsar el botén OK para seleccionar el idioma de teletexto
(Europa Occidental/Europa Oriental/Ruso/Arabe).

Pulse EXIT (SALIR) para volver.

Inserte PIN

Bloqueo del Sistema

Pulse el boton OK para ingresar al sub-ment, entre el PIN
pre-determinado "0000". TV entrarda en el menu de controles
parentales.

Pulse EXIT (SALIR) para volver.

Control parental

Encendido ()
Restriccion de programas

Controles Parentales (Para DTV)
Pulse el botén A/V para elegir entre: ENCENDIDO-APAGADO / Restric- Cambiar PIN
cién de Programa / Cambiar elementos de PIN y Pulse el boton OK para
confirmar.




Auto Power Down
Pulse el botén OK para ingresar al sub-menu, pulse el botén A/V para
seleccionar entre elementos como Apagado/ 1 hora / 2 horas / 3 horas /4
horas y luego pulse el botén OK para confirmar. Menl grabacion
Pulse el botén EXIT (SALIR) para volver el menu anterior.
Seleccione disco para grabar
jal

Config. Pausa en vivo

Menu de Grabacion (Para DTV)
Pulse el botén OK para ingresar al sub-menu, pulse el botén A/V para

. . . Iniciar grabacién
seleccionar los elementos y luego pulse el botén OK para ajustar.

Lista de.programaciones

Lista grabaciones

CEC
Pulse el boton OK para ingresar al sub-menu, pulse el botén A/V para seleccionar HDMI Control / Dispositivo
apagado automatico / TV encendido automatico / CEC Lista de Dispositivos / ARC habilitar elementos, luego
pulse el boton OK para cambiar.

Pulse EXIT (SALIR) para volver.

Exportar Canales
Utilice este elemento para exportar su lista de canales a un dispositivo USB externo.

Importar Canales
Utilice este elemento para importar su lista de canales desde un dispositivo USB externo.

[0 SETUP (CONFIGURAR)

Temporizador OSD (tiempo de visualizacién OSD)

Pulse el boton A/V para seleccionar Temporizador OSD.
Pulse OK para ingresar. Ajustes
Pulse el boton A/V para elegir entre Apagado/10s/20s/30s/40s/50s/60s
y luego pulse el boton OK para confirmar. Tiempo de mend en pantalla
Pulse EXIT (SALIR) para volver.

Temporizador

Ajustes rapidos
Temporizador de apagado (tiempo de apagado automatico) Justes 2picos

Pulse el botén A/V para seleccionar Temporizador de Apagado.

Pulse OK para ingresar.

Pulse el botén A/ V¥ para elegir entre Apagado / 15Min / 30Min / 60Min /
90Min / 120 Min / 180Min y luego pulse el botén OK para confirmar.
Pulse EXIT (SALIR) para volver.

Configuracion rapida

Pulse el boton «/» para seleccionar.

Pulse el botén OK para pasar al siguiente paso.
Pulse EXIT (SALIR) para volver.




[ SOLUCION DE PROBLEMAS

Tal vez pueda resolver la mayoria de los problemas que puede enfrentar con su televisor consultando la
siguiente lista de solucion de problemas.

No hay ni sonido niimagen

1. Controle si el fusible o el interruptor funciona de manera correcta.

2. Controle el enchufe de pared enchufando otro dispositivo para ver si esté funcionando o no.
3.Tal vez haya un contacto suelto entre el cable de alimentacién y el enchufe de pared.

4, Compruebe la fuente de senal.

Sin color

1. Cambia el sistema de color.

2. Ajuste de la saturacion.

3. Prueba con otro canal. El programa recibido puede ser en blanco y negro.

El mando a distancia no funciona

1. Sustituya las pilas.

2. Las pilas pueden estar mal insertadas.

3. El enchufe de su dispositivo puede ser retirado.

No hay imagen, sonido es normal.
1. Ajuste el brillo y el contraste.
2.Tal vez haya un problema de transmisién.

Imagen normal, no hay sonido

1. Sube el volumen pulsando VOL +

2. Se ha silenciado la configuracion del sonido, pulse el botén MUTE para cambiar.
3. Cambia el sistema de sonido.

4.Tal vez haya un problema de transmision.

Existen olas irregulares

Este problema generalmente ocurre debido a la interferencia de la sefial que surge de algunos dispositivos que
se encuentran alrededor, por ejemplo un automdvil, una ldmpara fluorescente o un secador de pelo, etc. Ajuste
la antena de manera que minimice la interferencia de la sefal.

Ruido digital e interferencia de sefal

Sila antena se ha colocado en una zona fronteriza, puede haber pérdida de imagen y pixeles ruidosos. Si la sefal
es demasiado débil, se necesita instalar una antena especial para aumentar la potencia de recepcién de la sefal.
1. Ajuste la ubicacién y la direccién de su antena portétil o antena fija.

2. Revise las conexiones de antena.

3. Realice una sintonizacion ajustada.

4. Prueba con otro canal. Tal vez haya un problema de transmision.

Imagen sombreada

La imagen sombreada se causa por la recepcion de dos reflejos de la sefial de TV. Una de ellas es la sefial de
recepcion directa y la otra es la reflejada desde edificios altos, colinas u otros objetos. Cambiar la ubicacion y la
direccién de la antena puede mejorar la recepcion de la sefal.

Interferencia de radiofrecuencia

En este tipo de interferencia de sefal, generalmente se producen ondas o lineas verticales, y en algunos casos se
disminuye el contraste de la imagen. Encuentre la frecuencia de radio que causa la interferencia de sefial y
eliminela.




1 ESPECIFICACIONES TECNICAS

22 IDIOMA DEL MENU EN PANTALLA

MEmIII a |Inglés, Turco, Aleman, Francés, Bulgaro, Polaco, Ruso, Checo, Croata, Hiingaro, Rumano, Eslovaco, Griego, Serbio, Arabe, Persa,
Macedonio, Albanés, Italiano, Portugués, Espafiol, Kurdo
Tipo de Panel LED (Compatible con 32" ~ 43")
PANEL Luminancia 300 cd/m2 (Max)
Resolucién Max. HD: 1366 x 768 FHD: 1920 x 1080
Angulo de visién 178°
CPU Quad Core -Cuatro Nucleos- (ARM Cortex A53 x 4, 1.1 GHz)
GLULEL LIS GPU Mali470MP x 2,600 Mhz
RAM 1GB Interno
MEMORIA ROM 3GB
SISTEMA
OPERATIVO ANDROID 7.1.1
Pre-instalado App Store, Weather, Miracast
SMART énICIaISOJ YouTube, Chrome, NetFlix, Facebook, Spotify
APLICACIONES [€521tado
Nevegador Web Chrome
NOTA: Google Play Store no es compatible
Gama de Recepcion [48.25MHz ~ 863.25MHz
Impedancia de Entrada|75Q
OA_TV . Sistema de Video  |PAL, SECAM, NTSC
(Opcional) Sistema de Sonido |M, BG, DK, I, L, NICAM
[Almagenamiento Maximo de|100
Modulation COFDM 2K/8K, QPSK,8PSK
DVB-S/S2 Corriente LNB Auto/13V/18V/OFF Salida 350mA@Max
( Op('iof‘ al) LNB Control de Interruptor|{ 22KHz
TV: Version DISEqC 1.0 /1.1/1.2/1.3 compatible
Recepcion de Canal (5000
DVB-T Modulation COFDM 2K/8K, QPSK,16QAM, 64QAM
(Opcional) Recepcién de Canal [1000
Cumple con EN302755V1.3.1 COFDM: 1K hasta 32k; ratio de cédigo:1/3,2/5; QPSK:
DVB-T2 Modulation 16QAM, 64QAM,256QAM Ancho de banda :6,7,8Mhz; Intervalo de Guarda:1/128--
i 1/4; Ratio de cédigo:1/2,3/5,2/ 3,3/4,4/5,5/6 SPP: PP1 hasta PP8
(Opcional)
Recepcion de Canal (1000
DVB-C Modulation 16QAM,32QAM,64QA M,128QAM, 256QAM
(Opcional) Recepcién de Canal [1000
SISJiE:EAoDE MPEG1, MPEG-2 MP@ML, MPEG-4 SP@HL3.0, MPEG-4 ASP@HL4.0, H.264, H.265
SISTEMA DE |MPEG1 Layer 1, 2, 3/ MPEG2 Layer 2 / AAC
AUDIO WMA, AC3, E-AC3, DD/DD+ (Opcién & necesita licencia)
HDMI 480i, 480p, 576i, 576p, 720p, 1080i, 1080p
ENTRADA DE |Componente 480i, 480p, 576i, 576p, 720p, 1080i, 1080p
VIDEO AV Sistema de Video PAL/NTSC/SECAM
Nivel de Video 1.0 VP-P£5%
ENTRADA DE |AV/Componente L
AUDIO Audio Mini RCA Entrada 0.2 ~ 2.0 VRMS
Frecuencia 100Hz~15KHz @=+3dB (1KHz, 0dB sefial de referencia)
SALIDA DE  [Respuesta
AUDIO |Potenciaméx. de |5, gy (8) THD+N<10%@1KH Alt o |
salida (8Q) o z para Altavoz 2x8mW (32Q) THD+N<10%@1KHz para Auriculares
MEJORA DE SENAL |
DEBIL
REDUCCION DE |;
RUIDO
TECLA DE
FUNCION EN ESPERA
EL AHORRO st
DE ENERGIA
STANDBY CONSUMO
DE ENERGIA 0,45W
MODO HOTEL |Si (Opcional)
CONEXION  |ETHERNET (10/100 Mbps)
DE INTERNET |WIFI interno (IEEE 802.11b/g/n)
HDMI 3 Conectores HDMI
use 2x Ranura de USB
Video componente 1 x Conector Mini RCA (Negro)
ENTRADA AV i _ 1 x Conector Mini RCA (Negro)
TERMINALES Ranura de interfaz comun (CI) 1 x CI Ranura (Negro)
ETHERNET 1 x RJ45
DTV & ATV (Opcional) 1 IEC-Conector
Satélite TV (Opcional) 1 F-Conector
SALIDA Auricular (Auricular) 1 x Conector Mini RCA (Negro)

Coaxial SPDIF

1 x Conector RCA(Naranja)

*Android es una marca comercial de Google LLC.

L 30 s




1 CARACTERISTICAS DEL PRODUCTO

18AT013

Nombre del modelo 32" S2 32" T2C 32" T2CS2
Pantalla de visualizacion 82 cm 82 cm 82 cm
Tensién 180-240 V AC 180-240 V AC 180-240 V AC
Frecuencia 50/60 Hz 50/60 Hz 50/60 Hz
Consumo de energia 62W 62W 62W
Nombre del modelo 43" S2F 43"T2CF 43"T2CS2F
Pantalla de visualizacion 109 cm 109 cm 109 cm
Tension 180-240V AC 180-240V AC 180-240V AC
Frecuencia 50/60 Hz 50/60 Hz 50/60 Hz
Consumo de energia 85w 85W 85W
Pulgad version Con Soporte Sin Soporte

32” | MODEL 1 (cm) (LxW x H) 73,2x 23,7 x46,2 73,2x8,72x43,5

32” | MODEL 2 (cm) (LxW x H) 73,2x21,1x47,2 73,2x8,72x43,5

32” | MODEL 3 (cm) (LxW x H) 73,2x 21,48 x45,9 73,2x8,72x43,5

32” | MODEL 4 (cm) (LxW x H) 73,2x 20,16 x 47,9 73,2x8,72x43,5

43" | MODEL 1 (cm) (L x W x H) 97,13x31,45x61,2 | 97,13 x 8,62 x 56,67

43” | MODEL 2 (cm) (L x W x H) 97,13 x21,2x59,1 97,13 x 8,62 x 56,67

43” [ MODEL 3 (cm) (LxW x H) 97,13x21,1x60,38 | 97,13 x 8,62 x 56,67

Accesorios

1 Pieza Control Remoto
1 Pieza Manual de Usuario
2 Piezas de Pilas




DIAGRAMA DE INSTALACION DE SOPORTE 32" "MODELO 1"

1- M4X12 TORNILLOS (2 PIEZAS)

3- Por favor coloque el soporte como

se muestra en laimagen y atornille
2- Soporte Izquierdo/Derecho con M4X12.

DIAGRAMA DE INSTALACION DE SOPORTE 32" "MODELO 2"

1- Coloque los soportes en sus propias
ranuras que se encuentran debajo del
dispositivo.

2-2- Fije el soporte al dispositivo con 2
tornillos de M4X15 YHB y 2 tornillos de
M5X16 YHB.




DIAGRAMA DE INSTALACION DE SOPORTE 32" "MODELO 3"

1- M4X12 TORNILLOS (2 PIEZAS) 3- Por favor coloque el soporte como
. se muestra en laimagen y atornille
2- Soporte Izquierdo/Derecho con MaX12.

DIAGRAMA DE INSTALACION DE SOPORTE 32" "MODELO 4"

1- Coloque los soportes en sus propias 2- -Fije el soporte al dispositivo con 2
ranuras que se encuentran debajo del tornillos de M4X15 YHB y 2 tornillos de
dispositivo. M5X16 YHB.




DIAGRAMA DE INSTALACION DE SOPORTE 43" "MODELO 1"

1- Coloque los soportes en sus propias 2- 2- Fije el soporte al dispositivo con 2
ranuras que se encuentran debajo del tornillos de M4X25 YHB y 2 tornillos de
dispositivo. M5X25 YHB.

DIAGRAMA DE INSTALACION DE SOPORTE 43" "MODELO 2"

1- Coloque los soportes en sus propias ranuras 2- 2- Fije el soporte al dispositivo con 2
que se encuentran debajo del dispositivo. tornillos de M4X12 YHB.




DIAGRAMA DE INSTALACION DE SOPORTE 43" "MODELO 3"

1. Coloque los soportes en las ranuras que 2. Fije los soportes al televisor con
se encuentran debajo de TV. 2 tornillos de M4x15 YSBy 2 tornillos de
M5x15 YSB.







0 CONTEUDO

- Carateristicas do aparelho
« Avisos de seguranca
«Teclado e ligagdes na parte traseira
« Aparelho em funcionamento
« Fungdes das teclas do controlo remoto
« Menu de primeira instalacéo
« Pagina Inicial
- Defini¢oes de rede
- Definicdo da hora
« Generalidades
+SobreaTV
» Multimédia
Fotografia
Mdsica
Video
Aplicacoes
« Aplicacdo TV em direto
« Configuracdo da imagem
- Configuracdo do som
« Configuracédo do canal
« Funcao
- Configuracdo
« Resolucédo de problemas
- Especificacdes técnicas
- Carateristicas do produto
- Esquema de instalacdo da base




1 CARATERISTICAS DO APARELHO

CARO CLIENTE

Deve ler cuidadosamente o manual do utilizador antes de prosseguir.
O aparelho tem as carateristicas seguintes:

- Controlo remoto com fungao completa

« Exibicdo de todos os menus e comandos para as operagdes realizadas no ecra (On Screen Display)
« Apoio do menu OSD multi-idiomas

+ Memoria de 100 canais analdgicos (Opcional)

« Opgdo de busca automatica

« Horas programéveis para LIGAR/DESLIGAR

« Em espera automatico no final da transmissao

- Definigao do formato automatico de exibicao (4:3 ou16:9)

« Teletexto rapido com 100 paginas de meméria

- Ligagao digital com entrada HDMI

- Reproduzir ficheiros de audio, imagem e filme a partir da entrada USB
« Meméria de 4000 canais digitais (Opcional)

« Médulo Cl

« Entrada AV

« Entrada YPbPr

+ DVBT2/C (Opcional)

« DVBT2/C/S2 (Opcional)

+ DVB S2 (Opcional)

« Android™

« Apoio a WiFi e Ethernet(LAN)

« Bluetooth (Opcional)




[0 AVISOS DE SEGURANCA

CUIDADO

RISCO DE CHOQUE
ELECTRICO. NAO ABRIR

ADVERTENCIA: NAO ABRIR ATAMPA (OU O PAINEL TRASEIRO) PARA EVITAR O RISCO

DE CHOQUE ELETRICO. O DISPOSITIVO NAO INCLUI PARTES QUE POSSAM SER

REPARADAS PELO UTILIZADOR. CONSULTAR O PESSOAL AUTORIZADO PARA
kOPERACOES DE REPARAGAO. Y,

Este sinal é usado com a finalidade de advertir contra o risco de choque
elétrico, porque o dispositivo inclui pecas nao isoladas.

Este sinal é usado com a finalidade de advertir o utilizador que o manual ao
aparelho inclui instru¢bes importantes de funcionamento e de manutencéo
(reparagao).

- Assegurar que a tensdo na placa de verificacdo esta em conformidade com a tenséo da rede elétrica local.
« Existem partes do aparelho que sdo sensiveis ao calor. A temperatura maxima ambiente ndo pode exceder
+40°C.
* Para assegurar uma ventilagdo adequada, deve existir no local uma folga de pelo menos 10 cm em volta
do produto.
« A parte traseira e os orificios laterais de ventilagao ndo podem ser tapados. Os orificios de ventilagao nao
podem ser tapados com jornal, toalha de mesa, cobrir com objetos tal como cortinados.
« Instalar o dispositivo afastado o suficiente de fontes de calor (lareira, etc.) e de dispositivos que possam
« criar um campo elétrico e magnético forte
« A humidade relativa no local da instalacdo ndo pode exceder 85%
- Nao expor o seu aparelho a luz solar directa quando da instalacéo.
- Nao expor o seu aparelho a vibracdo ou impacto mecanicos
« Nao colocar o aparelho em ambientes com poeiras
. Deve evitar-se salpicos ou as gotas de agua em cima do aparelho
Néao devem ser colocados em cima do aparelho objetos com dgua (jarras, etc.)
Pode ser observada condensacédo no ecra ( e nalgumas partes no interior do aparelho) quando deslocar o
- mesmo de uma ambiente mais frio para um ambiente mais quente. Antes de ligar o aparelho de novo,
- deve aguardar pela evaporagao
O aparelho pode ser operado ou ligado no estado em espera usando os botdes do mesmo.
. Se estiver a planear nao utilizar o aparelho durante um longo periodo de tempo, deve desligar o cabo da
alimentacdo da tomada elétrica
E recomendado desligar o aparelho da tomada elétrica e o cabo da antena durante trovoadas para evitar o
- risco de flutuagbes elétricas ou eletromagnéticas. Portanto, é necessario que a tomada elétrica e a tomada
da antena estejam facilmente acessiveis.
Nao colocar objetos inflamaveis como uma vela de iluminagdo em cima do aparelho




Instalacdao
- Instalar o aparelho perto de uma tomada que seja facilmente acessivel.
- Colocar o aparelho numa superficie fixa e plana.

Montagem na parede
Observacao: Sao necessarias duas pessoas para esta operacao.

Para assegurar uma instalacao segura deve ter em consideracdo as seguintes notas de
seguranca:

- Verificar a capacidade de suporte da parede para o peso total do aparelho e do mecanismos
de montagem mural.

- Seguir as instru¢des que acompanham a peca de montagem na parede.

- O aparelho deve ser instalado numa parede lisa.

- Assegurar que usa os vedantes adequados com o material da parede.

« Assegurar que os cabos do aparelho nao vao ficar pendurados no aparelho.

Todas as outras instrugdes de seguranca relativamente ao nosso aparelho sdo também validas
aqui.

Cuidado:

Assegurar que a superficie onde esta a planear colocar o aparelho é suficientemente forte para
suportar o peso. Nao colocar o aparelho numa superficie instavel (uma prateleira moével,na
extremidade de uma seccao, etc.) e assegurar que o lado frontal do aparelho néo fica suspenso
sobre a superficie em que esta colocado.

Transportar o aparelho

» Remover todos os cabos antes de mover o aparelho.

- Quando levantar ou deslocar o aparelho, deve segurar com firmeza na base do mesmo. Nao
fazer pressao sobre o painel LED.

- Quando deslocar o aparelho, ndo expdr o mesmo a impactos ou a vibragoes.

» Quando voltar a colocar o aparelho ou quando o deslocar por qualquer razéo, deve colocar o
mesmo na embalagem, usando a caixa de cartdo e os materiais de embalagem originais.

Painel LED

Os materiais usados quando do fabrico deste produto séo constituidos por materiais frageis.
Portanto, o produto pode partir-se no caso de cair ou de pancadas. O painel LED é um produto
de alta tecnologia e oferece-lhe imagens com elevado detalhe. De tempos a tempos , podem
aparecer no ecra alguns pixeis inativos em azul, verde ou vermelho fixo. Isto ndo tem qualquer
efeito no no desempenho do produto..

Manutenc¢ao

Antes de limpar o televisor, deve desliga-lo da tomada de parede. Usar um limpa-vidros ou um
pano macio sem fazer pressao sobre o painel LED para limpar o ecrd e uma solucédo de limpeza
suave para o resto do aparelho. Materiais que contenham acetona, tolueno ou alcool podem
danificar o painel LED do seu aparelho. Nao usar solucdes de limpeza que contenham este tipo
de substancia.

Importante: As solu¢des de limpeza agressivas baseadas em alcool e outros produtos
abrasivos podem danificar o ecra. Deve remover a poeira com frequéncia dos orificios de
ventilagdo. O uso de solventes, produtos baseado em alcool ou abrasivos podem danificar o
aparelho. No caso de qualquer objeto cair ou de derrame de liquido para o interior do
aparelho, deve desligar o mesmo de imediato e solicitar a sua verificacdo por um servigo
autorizado. Nao deve de forma auténoma remover o vedante de forma auténoma do aparelho
nem o mesmo ser aberto pessoal ndo autorizado, caso contrario podem ocorrer riscos para si e
para o aparelho.

Deve guardar a caixa e os materiais da embalagem para voltar a embalar o seu aparelho
quando necessdrio.




Condigoes relativamente ao ambiente e a sailde humana

Em conformidade com a diretiva WEEE.

WEEE

Este dispositivo é constituido por pecas que podem ser recicladas em conformidade com
a Diretiva WEEE e ndo devem ser eliminadas.

Este simbolo no produto ou embalagem implica que o produto ndo deve ser tratado
como residuo doméstico. Deve ser entregue nos pontos de recolha apropriados para
reciclagem de dispositivos elétricos e eletronicos. Ird ajudar potenciais efeitos negati-
vos que possam surgir em relacdo ao respeito pelo ambiente e pela saide humana
podem ser evitado assegurando que este produto é eliminado adequadamente.
Reciclar os materiais ajudardo a que os recursos naturais sejam protegidos.

Para mais informacgées detalhadas sobre a reciclagem deste produto, contacte as
autoridades locais, o centro de recolha de residuos domésticos ou o estabeleci-
mento comercial onde comprou o produto.

Nao tocar na tomada e no adaptador de parede com as méos molhadas.

Sempre que observar um cheiro a queimado ou fumo deve desligar imediatamente o aparelho
da corrente elétrica.

Nao abrir de forma auténoma a tampa traseira do aparelho. Caso contrario, pode correr o risco
de um choque elétrico.

O aparelho tem a protecdo adequada para evitar a producao de radiacdo de raio-X. Os trabalhos
realizados por pessoas ndo qualificadas, as alteragdes na seccao de alta tensdo ou a mudanca do
painel LED com um modelo adequado por provocar uma aumento significativo da radiagao de
raio-X. Um aparelho modificado desta forma ndo tem especificacdes iniciais e ndo deve ser
colocado em funcionamento.

Uma pressao de som excessiva a partir dos auriculares e auscultadores pode dar origem a perda
de audicdo.

Colocar as pilhas usadas nos recipientes apropriados considerando os danos que podem causar
ao ambiente.

Informacéao sobre falhas de utilizacdo

Qualquer liquido que contacte com o produto como o caso de dgua da chuva pode atingir o
produto através do cabo da antena,

A aplicacdo de tensdo incorreta, rececao de alta tensao.

Intervencdes realizadas por pessoas ndo autorizadas,

Avarias devido a quedas e a esmagamentos depois de o produto ser entregue ao consumidor,
as fissuras e os riscos na superficie exterior, sdo todos considerados avarias provocadas pelo
utilizador.

Informacao relativamente ao uso eficiente no que se refere ao consumo de energia
Quando o aparelho néo funciona, deve ser desligado em vez de ser desligado usando o contro-
lo remoto. No caso de ser desligado com o controlo remoto, continuar a consumir energia na
posicao Em Espera.

Nivel de som reduzido reduzird o consumo de energia.

10 anos de vida util.

Declaracao de Conformidade UE

C€




] TECLADOS E LIGAGOES

Recetor do controlo remoto

Recetor do controlo remoto Recetor do controlo remoto
(@ Botao Ligar/Desligar

(@ Botao Ligar/Desligar (@ Botao Ligar/Desligar

[ LIGAGOES DO PAINEL TRASEIRO
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| DEALIMENTACAO
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Com SINTONIZADOR
eLNB

SPDI| DVB-52 HDMI2 USB
COAX  EARPHONE ETHERNET YPbPr av HDMIT TUNER(RF) (LNB-IN) (ARC) HOMI 3 (5V500mA)

X
SPDIF

DVB-s2 HDMI2 UsB
COAX  EARPHONE ETHERNET YPbPr % HOMI1 (NB-N) (ARC) HOMI 3 (5v'500mA)

Sem SINTONIZADOR

Sem LNB
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USB '

IF HDMI2 USB ]
COAX  EARPHONE ETHERNET YPbPr av HOMIT TUNER(RF) (ARC) HDMI 3 (svsooma) |




[0 APARELHO EM FUNCIONAMENTO

Depois de ler as instru¢des nesta pdagina relativamente ao
funcionamento do seu aparelho e do controlo remoto, pode
continuar com as paginas acerca dos procedimento de ajuste

‘ o do controlo remoto e do canal.
° 1. Colocar as pilhas AAA no interior do controlo remoto.
° Aspetos a ter em conta enquanto esta a usar as pilhas. Usar
° apenas o tipo especificado de pilhas. Assegurar que tém a
i polaridade correta. Ndo usar pilas velhas e novas ao mesmo

tempo.N&o misturar baterias usadas e novas. Ndo usar pilhas
recarregaveis. Nao expor as pilhas a altas temperaturas; ndo
deitar as mesmas no fogo ou abri-las. Caso contrario, isso
pode provocar derrames ou explosdo. Remover as pilhas do
controlo remoto se néo o utilizar durante um longo periodo
de tempo.

2, Ligar PRIMEIRO o cabo elétrico ao aparelho e DEPOIS a tomada de parede.

CUIDADO: Ha perigo de explosdo se as pilhas forem substituidas por outras de tipo incorreto. Substi-
tuir as pilhas apenas por outras de tipo equivalente.

O seu aparelho pode apenas ser ligado a uma fonte de alimentacdo CA. Nao deve ser ligado a uma
fonte de alimentacgédo CC. Se a ficha estiver separada do cabo elétrico, nunca deve ser ligada a tomada
de parede.

Nota: Asimagens sdo ilustrativas. A localizacdo da tomada elétrica na parte de tras do aparelho pode
variar com o modelo.

3. Ligar o aparelho premindo o botdo LIGAR na parte de tras. Pode entrar no MENU com o botéo
MENU, diminuir o volume com o botao VOL-, aumentar o volume com o botao VOL+ e mudar de
canal com os botées CH-/+.




0 FUNCOES DAS TECLAS DO CONTROLO REMOTO

EM ESPERA: Liga/Desliga SEM SOM: Liga/Desliga
o aparelho o volume

TV EM DIRETO: Abre a
aplicacdo TV

REC: Comeca a gravacédo PVR PVR: Volta a reproduzir a multimédia

gravada.

TABS: Exibe as

aplicagbes disponiveis
INICIO: Abre como pégina
de SmartTV

VOLTAR: Volta ao canal anterior

DEFINICOES: Abre as Definicoes MENU: Abre o Menu

OK: Abre a lista de canais As teclas de diregao: Permitem navegar

entre os menus.

MENU RAPIDO: Abre o menu de

SAIR: Sai da aplicacdo e do menu S
Defini¢oes DTV.

INFORMAGAO: Executa a operagio

EPG: Executa a operagao relacionada com os botées Informagéo/ cor.

relacionada com os botdes EPG/cor FAV: Executa a operacdo relacionada com

os botdes Favoritos/cor.
WEB: Abre o navegador Web

TTX: Executa a operacao
relacionada com os
botdes Teletexto/cor

VOL +/-: Ajusta o nivel de volume CH-+/-: Navegacgdo entre os canais.

FONTE: Obre a P4gina Fonte

NUMEROS 0-9: Permite operacées
rapidas com os botdes numéricos.

RATO: Abre/Fecha a

APAGAR: Apaga os carateres que sao
funcao Rato

digitados no teclado no ecra.

AVANGO RAPIDO: Executa a operacio de

STOP: Para a Multimédia avanco rapido na Multimédia.

RETROCESSO: Executa a operacdo de
retrocesso na Multimédia.

REPRODUZIR/PAUSA:
Reproduz ou suspende a
multimédia. Abre o menu de
Gravacao Diferida.




0 MENU DE PRIMEIRA INSTALACAO

Assim que a sua TV é ligada, a mesma comecard a iniciar, deve aguardar. Depois do arranque estar concluido,
sera exibido no ecra o menu de Primeira Instalagao.

Idioma: Premir o botdo A / ¥ para selecionar o idioma pretendido, seguidamente premir o botao OK para
confirmar. Premir o botdo » para avancar para o passo seguinte.

Portugués
Romeno
Albanés
Eslovaco

Esloveno

Préximo pas | »
Nota: Pressione a tecla esquerda / direita para ir para 0 / proximo passo pre
Zona Horaria: Premir o botdo A /¥ para selecionar a sua cidade ou uma cidade que tenha a mesma zona

horéria da sua cidade, seguidamente premir o botdo OK para confirmar. Premir o botdo » para avancar para o
passo seguinte. Pode retroceder para o passo anterior premindo o botdo «.

Fuso horario

GMT+03:00 Istambul
GMT+02:00 Beirute
GMT+02:00 Cairo
GMT+02:00 Helsinquia

GMT+02:00 Jerusalém

«| Passo pré imo passo | »

Nota: Pressione a tecla esquerda / direita para ir para o / préximo passo pre




Rede: Premir o botdo A / V¥ para selecionar a SSID da rede WiFi, seguidamente premir o botdo OK para
confirmar. Inserir a palavra-passe da rede e ligar a Internet. Premir o botdo » para avancar para o passo
seguinte. Pode retroceder para o passo anterior premindo o botéo «.

Argetest_2.4

passarWPA / WPA2 PSKprotegido
Misafir_Argetest_2.4
passarWPA / WPA2 PSKprotegido
argetest_wpa_2.4
passarWPA / WPA2 PSKprotegido
kalitekontrol

passarWPA / WPA2 PSKprotegido
ofis

passarWPA2 PSKprotegido

4| Passo pré Préximo pas | »
Nota: Pressione a tecla esquerda / direita para ir para o / préximo passo pre

Esta pronto para comecar a usar a sua Smart TV, pode premir o botdo A /¥ para selecionar. Iniciar a TV (para
abrir a aplicacdo TV em Direto) ou Iniciar o o Iniciador (para abrir a Pagina Inicial da Smart TV), seguidamente
premir o botdo OK para confirmar. Premir o botao » para avancar para ir para a sua selecao.

Bem vinda

Iniciar TV

start Launcher

< | Passopré Completo | »
Nota: Pressione a tecla esquerda / direita para ir para o / préximo passo pre

Se escolher Iniciar TV, serd exibido um OSD Inicio Répido, no qual, pode escolher o seu pais, o sistema DVB no
seu pais, a preferéncia ATV/DTV e as legendas DTV e as preferéncias de dudio.

Configuracao rapida

Tipo DTV 4 DVB-T 4

P

() selecionar w) Proximo (O Voltar / Sair




O PAGINA INICIAL

Antes de comecar a usar a TV, assegurar que a hora e a data estado corretas.

Pode entrar na pagina inicial premindo a tecla “PAGINA INICIAL" no controlo remoto.

A primeira linha da Pagina Inicial inclui a Meteorologia e videos das novas tendéncias. Os videos serdo
atualizados diariamente.

Premir o botdo <«/® para selecionar o video e seguidamente selecionar o video e depois premir OK para
reproduzir o video que pretende (Nota: Deve ser instalada a aplicagao YouTube para reproduzir estes videos).
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Aplicagoes sugerida
Séo recomendadas as Aplicagdes na APP Store, premir a tecla OK para descarregar estas aplicacdes a partir da
Loja, pode também entrar na APP Store para descarregar outras aplicacdes.

APP em destaque

APP - facebook
L
S YouRZl e




APLICACOES
Esta parte inclui as aplicacdes predefinidas assim como as aplicagdes instaladas pelo utilizador.

Premir o botdo <«/® para selecionar a aplicacdo e seguidamente premir a tecla OK para a executar.

MENU| Gerenciar aplicativos

R dutor d :
W, rooucce EELROE i
TV

Navegador
O utilizador pode aceder a Internet através da aplicacdo do Navegador (O Navegador tem de ser descarregado

e instalado).
Depois de instalar o Navegador, pode ser acedido premindo a tecla“WEB"” no controlo remoto.
https:/www.google.com.br -

TUDO IMAGENS

Google

Disponibilizado pelo Google em: Tiirkge

Turquia




Desportos e Musica
Esta linha inclui a musica popular e os videos de desporto.

Premir o botdo </ ® para selecionar o video e seguidamente premir a tecla OK para o reproduzir (Nota: Deve
ser instalada a aplicacdo YouTube para reproduzir estes videos).

Msica

Pideme La Vida
761 visualizagdes

Defini¢oes
Premir o botdo OK para abrir a definicdo do sistema.

Configuragdes

Configuragodes

[ J
o Definigdo hora Sobre TV
Configurag@o der




] DEFINIGCOES DE REDE

Premir o botéo A / ¥ para selecionar a Rede que pretende utilizar. (Bluetooth é opcional)

Configuragao de rede

& Rede com fios Conectado >

2 rede sem fio desligado >

] DEFINICAO DO TEMPO

Premir a tecla A / V¥ para selecionar os itens e sequidamente premir a tecla OK para os modificar.

Defini¢cao hora

@ Automatic Data&Tempo on >

£ Fuso hordrio GMT+03:00 Istambul >

24 horas

[J GENERALIDADES

Premir a tecla A / V¥ para selecionar os itens e seguidamente premir a tecla OK para os modificar.

Comum

Configuragéo de idioma Portugués >

aplicagao Gerenciar
OTA atualizagao

Recuperagéo do sistema




Definicao do idioma
Premir a tecla A /¥ para selecionar o Idioma do sistema que pretende e premir o botdo OK para confirmar.

Configuracao de idioma

Portugués
Latviesu
Lietuviy
Cestina
DELES

Polski

Gestor da Aplicacao
Pode verificar as aplicagdes que instalou premindo a tecla OK para o item Aplicagdes Instaladas.
Pode igualmente Desinstalar as aplicagbes que descarregou com Desinstalada.

aplicacao Gerenciar

& Aplicativos instalados

@ Aplicagdes desinstalados

Atualizagdo OTA
Clicar no botao “VERIFICAR PARA ATUALIZAGCAO” para verificar a atualizacao do software.

#* Atualizacéo por Wi-Fi




Recuperacao do sistema

Clicar no botao “REINICIO DE DADOS DE FABRICA” para fazer a Recuperacio do sistema, todas as aplicacdes que
descarregou, os ficheiros de multimédia que memorizou na meméria interna e os canais que instalou no ATV/DTV
serdo apagados. Todas as defini¢des serdo restauradas para as definicdes predefinidas de fabrica.

Recuperacao do sistema

Esta operagao ira limpar todos os dados em seu dispositivo dispositivo 's
memoria, incluindo:

e Musica, fotos e outros dados de
e Os dados e configuragdes do af
e baixados App

Recuperagéo do sistema

operacao ird limpar todos os dados em
seu dispositivo dispositivo 's memaria.

confirme Cancelar

RESTAURAR DADOS DE FABRICA

[JSOBREATV

Esta parta exibe a informacao do sistema.

Sobre TV

W Informacéo do sistema Android 7.1.1
& CPU ARM Cortex A53(Quad Co...
® GPU Dual-Core
2 RAM 1.0GB

ROM 8GB




[0 MULTIMEDIA

Premir o botdo A /¥ /< /» para selecionar o Leitor de Multimédia na Pagina Inicial e depois premir OK
entrar.

MENU Gerenciar aplicativos

D LIVE S Do

Musica videos aplicagbes

Fotografias
Premir o botdo <«/® para selecionar Fotografias no menu de multimédia e depois premir o botdo OK para entrar.
Premir o botéo SAIR para voltar ao menu anterior.

m Fotos /sdal/picture

Ii;‘

142984111.jpg 298975.jpg 34684923894.jpg 494098244.jpg 9864589.jpg

7 [
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Nome foto: 34684923894.jpg Data da foto:2018-11-05
Tamanho da foto: 1,36MB Foto Resolugao: 2536X1600

Pode ver a informacao da fotografia atualmente a ser reproduzida premindo o icone 1 na barra de reproducéo
no ecra.

Premir o botao » || para reproduzir ou fazer pausa na apresentagao de diapositivos. Premir no botao A / ¥ para
rodar aimagem. Premir /P para exibir a fotografia seguinte/anterior.

Musica

Premir o botdo </ para selecionar Muisica no menu de multimédia e depois premir o botdo OK para entrar.
Premir o botéo SAIR para voltar ao menu anterior.

Premir o botao A /V /< /P para selecionar a cancdo que pretende ouvir e depois premir o botdo OK para

reproduzir.
Premir o botao SAIR para voltar ao menu anterior.

Musica /sdal/music

i i BN BN

Bilinmeyen-Miizik Buray-Ask-Bitsin... Buray-Ask-Bitsin... Emre-Aydin-Coc... Gulben-Ergen-In...

el BN B

Umut-Sulunoglu-... Velet-Catla.mp3 Zeynep-Karalar-A...

(&) Acima (¥)BaixA () ESQUERDA (®certo (GOENTRAR (5)saiba




Nome da msica: Gocugum Belki | mp3indirdur
Tamanho Musica: 10,76MB Musica Autor: Emre Aydin

Hora de musica: 00:04:35

00:00:01 00:04:35 O

»> [ |

Toque

Videos
Premir o botdo </ ® para selecionar Video no menu de multimédia e depois premir o botdo OK para entrar.
Premir o botéo SAIR para voltar ao menu anterior.

Premir os botoes A / ¥ /<€ /» e OK para selecionar e entrar na pasta que pretende.

6% videos /sdal/video

Andra - Shuk....mj Aynur Aydin - .m... Burak King - .mp4 Derya Ulug -.mp4 Gliven Ydreyi

Hadise - Sifir Tol...




Premir o botédo » || para reproduzir/pausar o video, premir o botdo m ou o botéo SAIR para parar a reprodugéo.

Nome de video: Hadise - Sifir Tolerans (Akustik).mp4 Video Data:2018-11-05

Tamanho do video: 34,51MB _ solucao de video: 1280X720

Aplicacoes

Premir o botdo «/® para selecionar Aplicagdo no menu de multimédia e depois premir o botao OK para entrar.
Pode instalar as aplicacdes através desta selecdo.

Premir o botdo SAIR para voltar ao menu anterior.

[ Aplicacao TV em direto

Pode abrir a Aplicacdo TV em direto premindo “TV EM DIRETO” no controlo remoto ou abrindo a aplicacao a
partir da Pagina Inicial.

FONTE DE ENTRADA

1. Premir o botao fonte “FONTE” para exibir a lista de fontes de entrada;

2. Premir o botdo A /¥ para selecionar a fonte de entrada que pretende ver;
3. Premir o botdo OK para entrar na fonte de entrada;

Fonte de entrada

ATV
Cable

Satellite

YPbPr

HDMI 1

HDMI 2

HDMI 3




] MENU PRINCIPAL

« Premir o botdo “MENU" para exibir o menu principal OSD;

« Premir o botdo A / ¥ para selecionar o submenu pretendido;

« Pode ajustar as definicbes que pretende, premindo A/ ¥ para
selecionar, OK para entrar e SAIR para guardar e voltar ao menu
anterior. Pode sair de todo o menu premindo SAIR.

1 CONFIGURAGAO DA IMAGEM

Configuragdes
Setup imagem
Configurag
Configuragao de Canais
Fungdo

Configuracao

Modo imagem

Premir o botédo A / ¥ para selecionar o Modo Imagem, seguidamente
premir o botdo OK para entrar. (Modos de Imagem disponiveis: Padréo,
Dinamico, Moderado, Utilizador)

Pode apenas ajustar o valor do Brilho, Contraste, Cor, Nitidez, quando a
imagem estd no modo Utilizador.

Temperatura da Cor

Premir o botdo A / ¥ para selecionar a Temperatura da Cor, seguida-
mente premir o botdo OK para entrar. Premir o botdo A/ ¥ para
selecionar: Normal, Frio, Quente. Premir OK para definir a sua selegao.

DNR

Premir o botdo A/ ¥V para selecionar DNR, seguidamente premir o
botdo OK para entrar. Premir o botdo A / ¥ para selecionar: Desligar,
Reduzido, Médio, Elevado, Automatico. Premir OK para definir a sua
selecéo.

Proporcao

Premir o botdo A/ V¥ para selecionar a Propor¢do, seguidamente
premir o botao OK para entrar. Premir o botdo A / ¥ para selecionar:
Automético, 16:9, 4:3, Zoom 1, Zoom 2. Premir OK para definir a sua
selecéo.

Ajustar a Retroiluminagao

Setup imagem

Modo de imagem

Temg

DNR

Propor

Backlight AjL

Premir o botdo A / ¥ para selecionar o Ajuste da Retroiluminacdo, seguidamente premir o botédo OK para entrar.
Premir o botdo A / ¥ para selecionar: Max, Elevado, Médio, Reduzido Premir OK para definir a sua selecdo.
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] CONFIGURAGAO DO SOM

Premir o botdo A /¥ para selecionar a opcdo que pretende ajustar no
menu Som, seguidamente premir o botdo OK para entrar.

Configuragao de s..

Modo do som

Premir o botdo A /¥ para selecionar o Modo Som, seguidamente
premir o botédo OK para confirmar. (Modos de Som disponiveis:
Padréao, Filme, Musica, Utilizador).

Modo de som

Pode ajustar o valor dos graves e dos agudos, quando o som esta no Equilibrar
modo Utilizador.
AVL
Balanco
Premir o botdao €/ para ajustar. Seguidamente premir o botdao SAIR saida de &udio digital

para voltar diretamente ao menu anterior.
Descrigao audio

AVL

Premir o botdo OK para ajustar. Seguidamente premir o botao SAIR

para voltar diretamente ao menu anterior.

Saida de Audio Digital

Premir o botdao A /¥ para selecionar SPDIF, seguidamente premir o
botdo OK para confirmar (Modos SPDIF disponiveis: AUTOMATICO,
PCM, DESLIGADO).

Premir o botdo SAIR para voltar diretamente ao menu anterior.

Descri¢ao de Audio
Premir o botao OK para ajustar (AD LIGAR/DESLIGAR disponiveis).
Quando selecionar AD LIGAR, pode premir o botado «/» para ajustar o Nivel de Mistura.

0 CONFIGURAGAO DO CANAL

Premir o botdo MENU para exibir o menu principal. Premir o botdo A / ¥ para selecionar a Configuracdo do
Canal no menu principal e depois premir OK para entrar.

As definicdes de Configuracdo do Canal sao diferentes baseadas no tipo de ATV/DTV, conforme indicado a
seguir:

Para ATV Para DVB-S Para DVB-T e DVB-C

Configuragao de C.. Configuragédo de C.. Configuragao de C..
Analise automatica Pais(PERU) Pais(PERU)

rificagao manual digitalizagao por satélite Analise automatica
canal Editar canal Editar DTV verificagao manual

Interface comum canal Editar

DTV Configuragao Interface comum

DTV Configuragao




Premir o botédo A /¥ para selecionar a opcao que pretende ajustar no menu Configuragdo do Canal, seguida-
mente premir o botdo OK para entrar.

Depois de concluir o seu ajuste, premir o botdo SAIR para guardar e voltar ao menu anterior e premir o botdo
SAIR para sair de todo o menu.

Pais
Premir o botédo A /¥ para selecionar o Pais, seguidamente premir o botdo OK para confirmar.

Busca Automatica
Premir o botdo A /¥ para selecionar a Busca Automatica, seguidamente premir o botdo OK para fazer a busca
automatica.

Busca Manual ATV (Para Fonte ATV)
Premir o botdo A /¥ para selecionar, premir o botdo «€/» para ajustar, premir Iniciar Busca para iniciar. Premir
o botdo SAIR para voltar.

>
[T Analogue sintonizagao manual

Programa « 1
Sistema de som B/G
Sistema de Cor PAL

Freqiiéncia 210,25MHz

Busca Manual DTV (Para DVB-C e DVB-T)
Premir o botdo A /¥ para selecionar, premir o botdo «/» para ajustar, premir Iniciar Busca para iniciar. Premir
o botéo SAIR para voltar.

Para DVB-C Para DVB-T

F_F Sintonia manual ﬁ Sintonia manual
Canal < Canal
Frequéncia (MHz) < > Frequéncia (MHz)
Modulagdo < Largura de banda (MHz)

Symbol Rat <

Inicia escaneamento Inicia escaneamento

Nivel de sinal = Nivel de sinal ~ CH———

L
[OITETIE LY R— Qualidade do gy
sinal sinal




Editar Canal

Premir o botdao A / ¥ para selecionar Editar canal e depois premir o botao OK para entrar, pode usar as teclas
com as Quatro Cores para a funcao Apagar/lgnorar/Trocar/Bloquear e premir a tecla “RATO" para definir o canal
Fav.

Y canal Editar

Numero Nome Tipo Freqiiéncia Fungéo

c10 ATV 210,25MHz

c12 ATV 224,25MHz

s20 ATV 294,25MHz

s30 ATV 375.25MHz

ATV 410,25MHz

ATV 421,25MHz

7 ATV 503,25MHz

8 ATV 543,25MHz

Excluir . Troca trancar

Interface Comum (Para DTV)
Premir o botdo A /¥ para selecionar a Interface Comum, seguidamente premir o botdo OK para entrar. Pode
verificar a informacao do cartdo CAM/Cl através deste menu.

Definicdao DTV
Premir o botdo A /¥ para selecionar a Definicdo DTV, seguidamente

premir o botao OK para entrar. DTV Configuragao
« ldioma das Legendas idioma da legenda
Premir a tecla OK para entrar no submenu, pode premir a tecla OK para

selecionar Legendas LIGAR/DESLIGAR, quando as legendas estao Tipo de Legenda
definidas em LIGAR pode selecionar o idioma das mesmas.
Premir o botdo SAIR para voltar. Multi-audio
«Tipo de legendas

Premir a tecla OK para entrar no submenu, pode premir a tecla OK para
selecionar legendas Normal ou legendas para Deficientes Auditivos.
Premir a tecla OK para selecionar Preferir Legendas 1/Preferir Legendas 2.
Premir o botdo SAIR para voltar.

Tipo de audio

LCN

« Multi-Audio

Premir a tecla OK para entrar no submenu, pode premir A /¥ e o botdo
OK para selecionar o idioma audio (se disponivel). Premir o botdo SAIR
para voltar.

«Tipo de audio

Premir a tecla OK para entrar no submenu, pode premir a tecla OK para
selecionar Audio Normal ou Audio para Deficientes Auditivos.

Premir a tecla OK para selecionar Preferir Audio 1/Preferir Audio 2.
Premir o botéo SAIR para voltar ao menu anterior.
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*LCN
Premir a tecla OK para entrar no submenu, pode premir a tecla OK para selecionar LCM LIGAR/DESLIGAR.
Premir o botdo SAIR para voltar ao menu anterior.

Busca de Satélite (Para DVB-S)

Premir o botdo A / ¥ para escolher o Satélite pretendido, seguidamente premir o botdo OK para selecionar.
Premir o botdo «/P para selecionar os parametros de configuragao.

\*
I 'SelupDish

Satélite transponder Eutelsat 16A

Ku_Eutelsat 16A 10720 H 27500 Tipo de LNB < 09750/10600 »
Ku_Astra 1TKR/1L/TM/TN 10762 H 30000 Alimentaggo LNB < On

Ku_Eutelsat Hot Bird 13B/13C/ 10804 H 30000 22KHz
13E

) 10845 H 30000 Toneburst
Ku_Tirksat 3A/4A

10887 H 30000 AL i
C_Eutelsat 10A DiSEqC1.1
10928 30000
Ku_Eutelsat 10A Unicable
10957 2821
Ku_Eutelsat 36B/Express AMU1
10972 27500
C_Astra4A/SES 5

10986 5500
Ku_Astra 4A/SES 5
N 10993 pA )

Nivel de sinal 0

Qualidade do sinal 0

= Selecionar tudo /
(n@ confirme m Cancelar Todos @ Lostee

|_| Excluir . Adicionar = digitalizagéo

Depois de selecionar um satélite e de definir todos os parametros de busca, premir o botdo AZUL para entrar
na Busca de Canal OSD.
Modos de Busca Suportados: Busca Predefinida/ Busca Blind / Rede Premir o botao OK para iniciar a busca.

Procura de canais

Modo de digitalizagao « padrao de digitalizagdo
Tipo canal « Todos os Canais

tipo de servigo « Todos os Canais




0 FUNGOES

Premir o botdo A / V¥ para selecionar Funcéo, seguidamente premir o botao
OK para entrar.

Fungao

Idioma do teletexto

Lock

>ower Down

CEC(

Export Channel

Import Channel

Idioma do teletexto
Premir a tecla OK para entrar no submenu, pode premir a tecla OK para
selecionar o Idioma do Teletexto (Europa Ocidental/Europa de Leste/Russo/Arabe).
Premir o botdo SAIR para voltar.

Insira seu PIN
Bloqueio do sistema
Premir a tecla OK para entrar no submenu, inserir o PIN predefinido
“0000". ATV entrard no menu de controlo parental.
Premir o botdo SAIR para voltar.

Controlo Parental ( Para DTV)
Premir o botao A / ¥ para selecionar: LIGAR/DESLIGAR / Restricao

de Programa / Alterar os itens do PIN e premir o botdo OK para
confirmar.

controles parentais

Em ®

restricdes aos programas

Alterar PIN




Desligamento automatica

Premir a tecla OK para entrar no submenu, premir o botdo A /¥ para

selecionar o item Desligar/ 1 hora/ 2 horas/ 3 horas/ 4 horas e depois premir

o botdo OK para confirmar. menu gravar

Premir o botdo SAIR para voltar ao menu anterior.
Gravar disco Select

Menu Gravar (Para DTV) o

Premir a tecla OK para entrar no submenu, premir o botdo A / ¥V para Timeshift configuragao

selecionar os itens e depois premir o botdao OK para definir.

Comece a gravar

Lista programada

lista gravado

CEC

Premir a tecla OK para entrar no submenu, premir o botdo A /¥ para selecionar o Controlo HDMI
/Desligamento automatico do dispositivo / Ligacdo automatica da TV / Lista de Dispositivos CEC/ Itens ativar
AEC, seguidamente premir o botdo OK para alterar.

Premir o botdo SAIR para voltar.

Exportar canais
Usar este item para exportar a sua lista de canais para um dispositivo USB externo.

Importar canais
Usar este item para importar a sua lista de canais para um dispositivo USB externo.

[C1CONFIGURAR

Temporizador OSD (Tempo de exibicao OSD)

Premir o botdo A /¥ para selecionar o Temporizador OSD.

Premir no botao OK para continuar. Configuragao

Premir A / V¥ para selecionar os itens Desligar/10s/20s/30s/40s/50s/60s

e seguidamente premir o botdo OK para confirmar. Temporizador 0SD

Premir o botdo SAIR para voltar.
Despertador

Temporizador de suspenséo (tempo de desligamento)

Premir o botdo A /¥ para selecionar o Temporizador de Suspenséo..

Premir no botao OK para continuar.

Premir A /¥ para selecionar os itens Desligar /15Min/ 30Min/ 60Min/

90Min/ 120Min/ 180 Min e seguidamente premir o botdo OK para

confirmar.

Premir o botdo SAIR para voltar.

Configuragao rapida

Configuragao rapida

Premir o botdo /P para selecionar.

Premir o botdo OK para avancar para o passo seguinte.
Premir o botdo SAIR para voltar.




O RESOLUGAO DE PROBLEMAS

Pode resolver a maioria dos problemas que podera enfrentar com a sua TV através da consulta da seguinte lista
de resolucao de problemas:

Sem imagem, sem som

1. Verificar se o fusivel ou o disjuntor funcionam corretamente.

2. Verificar a tomada de parede esté a funcionar ou nao, ligando outro dispositivo na mesma.
3. Pode haver perda de contacto entre o cabo de alimentacéo e a tomada de parede.

4. Verifique a fonte de sinal.

Sem cor

1. Mudar o sistema de cor.

2. Ajustar a saturacao.

3.Tentar outro canal. O programa recebido pode ser a preto e branco.

O controlo remoto néo esta a funcionar

1. Mudar as pilhas.

2. As pilhas podem estar incorretamente colocadas.
3. A ficha do seu dispositivo pode estar solta.

Sem imagem, som normal
1. Ajustar o brilho e o contraste.
2. Pode haver um problema na transmissao.

Imagem normal, sem som

1. Aumenta o volume premindo VOL+

2. A definicéo do sdo foi sem som, premir o botdo SEM SOM para alterar.
3. Mudar o sistema de som.

4. Pode haver um problema na transmissao.

Ha ondas irregulares

Este problema geralmente ocorre devido a uma interferéncia no sinal que surge de alguns dispositivos em
volta como um carro, uma lampada fluorescente ou um secador de cabelo, etc. Ajustar a antena de modo a
minimizar a interferéncia do sinal.

Ruido da imagem e interferéncia do sinal

Se a antena tiver sido colocada numa zona de fronteira, pode haver perda de imagem bem como pixeis com
ruido. Se o sinal for demasiado fraco, serd necessario instalar uma antena especial para aumentar a poténcia da
rececdo do sinal.

1. Ajustar a localizagao e a direcdo da sua antena portatil ou fixa.

2. Verificar as ligagoes da antena.

3. Ajustar a sintonia fina.

4. Tentar outro canal. Pode haver um problema na transmisséo.

Imagem com sombra

Aimagem com sombra surge da rececdo de dois reflexos do sinal de TV. Um deles estd receber o sinal
diretamente e o outro é o que é refletido de edificios altos, montanhas ou outros objetos. Para mudar a
localizacéo e a direcdo da antena pode melhorar a rececdo do sinal.

Interferéncia de frequéncia de radio

Neste de tipo de interferéncia de sinal geralmente correm ondas ou ocorrem linhas verticais e nalguns casos o
contraste da imagem diminui. Encontrar a frequéncia de radio que esta a provocar a interferéncia do sinal e
remover a mesma.




[ ESPECIFICACOES TECNICAS

IDIOMA OSD 22
IDIOMA OSD [Inglés, Turco, Aleméo, Francés, Bulgaro, Polaco, Russo, Checo, Croata, Hingaro, Romeno, Eslovaco, Grego, Sérvio, Arabe,
Persa, Maceddnio, Albanés, Italiano, Portugués, Espanhol, Curdo.
[Tipo de painel LED (Compativel com 32" ~ 43")
Luminéncia 300 cd/m2 (Max)
PAINEL Resolucdo maxima HD: 1366 x 768 FHD: 1920 x 1080
[Angulo de visualizacdo 178°
ICPU Quad Core (ARM Cortex A53 x 4, 1.1 GHz)
CLEEEER IGPU Mali470MP x 2,600 Mhz
MEMORIA  [RAM 1GB Interna
ROM 8GB
SISTEMA
OPERATIVO ANDROID 7.1.1
Pré-instalado App Store, Meteorologia, Miracast
- Iniciador i i
APLICACOES |pestacado YouTube, Chrome, NetFlix, Facebook, Spotify
INTELIGENTES
Motor de navegagdo web Chrome
NOTA: Google Play Store no é suportado
Alcance de recegéo 48,25MHz ~ 863,25MHz
Impedancia de entrada 75
ATV Sistema de video PAL, SECAM, NTSC
(Opcional) Sistema de som M, BG, DK, I, L, NICAM
Max. de canais memorizados 100
Modulagdo: COFDM 2K/8K, QPSK,8PSK
Alimentacdo LNB Auto/13V/18V/DELSIGAR Saida 350mA@Max
DVB-S/S2 N
(Opcional) Controlo do interruptor LNB 22KHz
v Versdo DISEqC Compativel com 1.0 / 1.1/1.2/1.3
Recegdo de canais 5000
DVB-T Modulagdo COFDM 2K/8K, QPSK,16QAM, 64QAM
(Opcional) Recegdo de canais 1000
Em conformidade com EN302755V1.3.1 COFDM: 1K to 32k; taxa de codigo:1/3,2/5;
DVB-T2 Modulac&o QPSK:16QAM, 64QAM,256QAM Largura de banda:6,7,8Mhz; Intervalo de protecdo:1/128--
1/4; Taxa de c6digo:1/2,3/5,2/ 3,3/4,4/5,5/6 SPP: PP1 para PP8
(Opcional)
Recegdo de canais 1000
DVB-C Modulagdo: 16QAM,32QAM,64QA M,128QAM, 256QAM
(Opcional) Rececdo de canais 1000
SISTERA MPEG1, MPEG-2 MP @ ML, MPEG-4 SP@HL3.0, MPEG-4 ASP@HL4.0, H.264, H.265
DE VIDEO ’ 4 4 4 ’
SISTEMA MPEG1 Layer 1, 2, 3 / MPEG2 Layer 2 / AAC
DE AUDIO WMA, AC3, E-AC3, DD/DD+ (Opg&o e exige licenga)
HDMI 480i, 480p, 576i, 576p, 720p, 1080i, 1080p
ENTRADA Componente 480i, 480p, 576i, 576p, 720p, 1080i, 1080p
DE VIDEO  [av Sistema de video PAL/NTSC/SECAM
Nivel de video 1.0 VP-P£5%
ENTRADA |AV/Componente Entrada Mini RCA
DE AUDIO |Audio 0.2 ~ 2.0 VRMS
) ;Z‘:,Lc';’t‘ac'a 100Hz~15KHz @+3dB (1KHz, sinal de referéncia 0dB)
SAIDA DE
AUDIO Poténcia de i
lsaida max 2x8W (8Q) THD+N<10%@1KHz para Altifalantes 2x8mW (320) THD+N<10%@1KHz para Auscultadores
MELHORIA DE
siNaLFraco |5
REDUGAO DE
RU%DO SIM
FUNCOES
oA Teeea  |EM ESPERA
ECONOMIA DE
ENERGIA _ [°™M
POTE::S'I‘AS E'I"IAONDBY 0.45W
::8_?3_ SIM (Opcional)
LIGAGAO ETHERNET (10/100 Mbps)
INTERNET | WI-FI Interno (IEEE 802.11b/g/n)
HDMI 3 conetores HDMI.
usB 2 x Portas USB
Componente de video 1 x Conetor Mini RCA (Preto)
AV 1 x Conetor Mini RCA (Preto)
ENTRADA Porta CI 1 x Entrada CI (Preta)
EERIINALS ETHERNET 1 x RJ45
DTV & ATV (Opcional) 1 Conetor IEC
Satélite TV (Opcional) 1 Conetor F
. Auscultador (Auricular) 1 x Conetor Mini RCA (Preto)
SAIDA Coaxial SPDIF 1 x Conetor RCA (Preto)

*Android é uma marca registada da Google LLC
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CARTERISTICAS DO PRODUTO

18AT013

Nome do modelo 32" S2 32" T2C 32" T2CS2

Ecra 82 cm 82 cm 82cm

Tensédo 180-240 V AC 180-240 V AC 180-240 V AC

Frequéncia 50/60 Hz 50/60 Hz 50/60 Hz

Consumo elétrico 62W 62W 62W

Nome do modelo 43" S2F 43"T2CF 43"T2CS2F

Ecra 109 cm 109 cm 109 cm

Tensao 180-240V AC 180-240V AC 180-240V AC

Frequéncia 50/60 Hz 50/60 Hz 50/60 Hz

Consumo elétrico 85W 85W 85W

Polegadas Com base Sem base
32" MODELO 1 (cm) (L x W x H) 73,2x 23,7 x46,2 73,2x8,72x43,5
32" MODELO 2 (cm) (Lx W x H) 73,2x21,1x47,2 73,2x8,72x43,5
32” MODELO 3 (cm) (Lx W x H) 73,2x 21,48 x45,9 73,2x8,72x43,5
32" MODELO 4 (cm) (LxW x H) 73,2x 20,16 x 47,9 73,2x8,72x43,5
43" MODELO 1 (cm) (L x W x H) 97,13x31,45x61,2 | 97,13 x 8,62 x 56,67
43" MODELO 2 (cm) (Lx W x H) 97,13x21,2x 59,1 97,13 x 8,62 x 56,67
43" MODELO 3 (cm) (LxW x H) 97,13x21,1x60,38 | 97,13 x 8,62 x 56,67

Acessorios
1 Controlo remoto

1 Manual do utilizador

2 Pilhas




ESQUEMA DE INSTALAGAO COM BASE 32”“MODELO 1”

1- PARAFUSOS M4X12 (2 UNID.) 3- Colocar a base como mostrado
2- Base esquerda/direita na imagem e aparafusar com M4X12.

ESQUEMA DE INSTALAGAO COM BASE 32”“MODELO 2”

1- Colocar as bases nas suas proprias ranhuras 2- 2- Fixar a base ao dispositivo com 2
na parte inferior do dispositivo. parafusos M4X15 YHB e 2 parafusos
M5X16 YHB.




ESQUEMA DE INSTALAGAO COM BASE 32”“MODELO 3”

1- PARAFUSOS M4X12 (2 UNID.) 3- Colocar a base como mostrado na
2- Base esquerda/direita imagem e aparafusar com M4X12.

ESQUEMA DE INSTALACAO COM BASE 32”“MODELO 4”

1- Colocar as bases nas suas proprias ranhuras 2- 2- Fixar a base ao dispositivo com 2
na parte inferior do dispositivo. parafusos M4X15 YHB e 2 parafusos
M5X16 YHB.




ESQUEMA DE INSTALAGAO COM BASE 43”“MODELO 1”

1- Colocar as bases nas suas proprias ranhuras 2- Fixar a base ao dispositivo com 2
na parte inferior do dispositivo. parafusos M4X25 YHB e 2 parafusos
M5X25

ESQUEMA DE INSTALAGAO COM BASE 43”“MODELO 2”

1-Colocar as bases nas suas proprias ranhuras na 2- Fixar a base ao dispositivo com 2
parte inferior do dispositivo. parafusos M4X12 YSB




ESQUEMA DE INSTALACAO COM BASE 43”“MODELO 3”

1-Colocar as bases nas suas proprias ranhuras 2- Fixar a base a TV com 2 parafusos
na parte inferior da TV. M4X15 YSB e 2 parafusos M5X15 YSB.
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0 APPLIANCE FEATURES

DEAR COSTUMER
Please read the user manual carefully before you continue.

The appliance has the following features:

« Full function remote control

- Displaying all menus and commands for the operations performed on the screen (On Screen Display)
« Multilanguage OSD menu support

- 100 analog channel memory (Optional)
+ Auto search option

+ Programmable Switch ON/OFF times

+ Auto stand-by after the end of broadcast

- Auto display format (4:3 or 16:9) definition

- Fast teletext with 1000 pages of memory

- Digital Connection with HDMI Input

« Playing audio, picture and film files from USB input
+4000 digital channel memory (Optional)
+ Cl Module

* AV Input

* YPbPr Input

*DVBT2/C (Optional)

- DVBT2/C/S2 (Optional)

*DVB S2 (Optional)

» Android™

« Wi-Fi and Ethernet(LAN) Support

* Bluetooth (Optional)




O SAFETY WARNINGS

RISK OF ELECTRICAL SHOCK
DO NOT OPEN

WARNING: PLEASE DO NOT OPEN COVER (OR BACKPANEL) TO AVOID

ELECTRICAL SHOCK DANGER.
THE DEVICE DOES NOT INCLUDE PARTS WHICH CAN BE REPAIRED BY USER.
\ REFER TO AUTHORIZED PERSONEL FOR SERVICE OPERATIONS. )

This sign is used for the purpose of warning against risk of electrical shock, because of
non-insulated parts that the device includes.

This sign is used for the purpose of warning user that the appliance manual includes
important operating and maintenance (service) instructions.

-« Make sure that voltage on the identification plate meets the local electric network voltage.

« Parts of the device set are heat sensitive. Maximum ambient temperature must not exceed 40°C.

- To ensure adequate ventilation, at least 10 cm clearance around the product to remain in place.

+ The unit set back or cover the ventilation holes on the sides. Ventilation holes in the newspaper,
tablecloth, cover with objects such as curtains.

- Install the device far enough from the heat sources (fireplace etc.) and devices that creates strong
magnetic and electrical field.

« Relative humidity at the installation room must not exceed 85%.

- Do not expose your appliance to direct sunlight when placing.

+ Do not expose your appliance to mechanical vibration or bump.

» Do not place your appliance on dusty environments.

« Water splashes or drops must be avoided upon the devices.

« Substances filled with water (vase, etc.) must not be placed upon the device.

- Condensation can be seen on screen (and on some parts inside the Device set) when moving the set
from a colder ambient to a warmer one. Before switching on the appliance set again wait for the
evaporation.

» The appliance set can be operated or switched to standby status using the buttons on the set.

« If you are not planning to use the appliance for a long time, unplug the power cable from the main
plug.

- Itisrecommended to unplug the Device set from mains switch and antenna cable during thunderstorms
to avoid hazardous electrical or electromagnetic fluctuations. Therefore, arrange the mains and antenna
plugs to be unplugged easily when needed.

- Do not place inflammable objects such as lighting candle on the appliance.




Installation
- Install the appliance near a plug that can be accessed easily.
« Place the appliance set on fixed and flat ground.

Wall mount
Remark: Two persons needed for this operation.

To ensure a secure installation consider the following security notes:

« Check the carrying capacity of the wall for the total weight of appliance set and wall mounting
mechanism.

« Follow the instructions coming with the wall mount piece.

- The appliance set must be installed on a plain wall.

« Make sure to use seals adequate with the wall material.

« Make sure that the appliance set cables won't hang up on the device.

All other security instructions concerning our appliance sets are also valid in here.

Caution:

Make sure that the surface you are planning to place the appliance set on is strong enough to carry the
weight. Do not place the set on an unstable surface (a mobile rack, utmost point of a section, etc) and
make sure that the front side of the TV set does not hang down over the surface it is placed on.

Transporting the Appliance

« Remove all cables before moving the appliance set.

« When lifting or relocating the appliance set, hold its bottom firmly. Do not stress on LED panel.

« When moving the appliance set, do not expose it to shock or over-vibration.

« When relocating the appliance set or moving it for any reason, package it using original cardboard and
packaging materials.

LED panel

Materials used when generating this product are made up of fragile elements. Therefore, product can
be broken when in cases of falling over or bumps. LED panel is a high tech product and offers you high
detailed images. From time to time, a few inactive pixels on screen can appear in blue, green or red
steadily. This has no effect over the product performance.

Maintenance

Before cleaning, always unplug the TV set from the wall outlet. Use a glass cleaner or a smooth cloth
without pressing on LED panel to clean the screen and a soft cleanser for the rest of the set. Acetone,
toluene or alcohol containing cleaning materials can harm LED panel of your appliance. Do not use
cleaners containing this kind of substance.

Important: Aggressive cleansers, alcohol based and abrasive products can damage screen. Frequently
dust out the ventilation pores. Using solvents, abrasive or alcohol based products can damage the
appliance set. In case of any object or liquid leakage inside the device, immediately pull out the plug
and have the device checked by an authorized service. Neither unseal the device by yourself nor have
it opened by unauthorised people, otherwise you will risk both yourself and the device.

Keep the packing box and original packing materials to repack your appliance when needed.




Conditions Regarding Environment and Human Health

Complies with the WEEE Directive.

WEEE

This device is made of up of parts which can be recycled in accordance with the
WEEE Directive must not be disposed.

« This symbol on product or its package indicates that this product should not be treated as
a domestic waste. Instead, it should be delivered to appropriate collection points for recycling
electrical and electronic appliances. You will help potential negative results that may arise

in respect of environment and human health be prevented by ensuring that this product is

I disposed accordingly.

Recycling the materials will help natural resources be protected.

For more detailed information regarding recycling of this product, please contact local
civil offices, domestic wastes disposal services or the dealer you have purchased the
product.

- Do not touch the outlet and wall adapter with wet hands.

« Whenever you recognize a burning smell or smoke immediately unplug the mains switch of appliance
set.

« Do not open the back cover of the appliance set on your own. Otherwise you may be exposed to
electric shock.

- The appliance set has adequate protection to avoid giving away X-ray radiation. Workouts carried by
unqualified persons, changes in the high voltage section or changing the LED panel with an inadequate
model can cause a major increase in the X-ray radiation. A set modified this way has no initial specifications
and must not be operated.

- Excessive sound pressure from earphones and headphones can cause hearing loss.

- Throw used batteries into appropriate bins considering the damages it can give to the environment.

Information Regarding Usage Faults

« Any liquid contact to product in case of rainwater reaches to the product through antenna cable,

« Incorrect voltage application, high voltage reception,

« Interventions performed by unauthorised individuals,

« Faults due to dropping and crashing after the product is delivered to the consumer, the breakages and
scratches on outer surface are all user faults.

Information Regarding Efficient Use in Respect of Energy Consumption

« When the appliance set does not work, it should be unplugged rather than being turned off using the
remote controller. In case it is turned off by the remote controller, it will continue to consume energy
on Stand-By position.

« Low sound level will reduce energy consumption.

10 years of life

EU declaration of conformity

C€




0 KEYPAD AND CONNECTIONS

Remote Control Receiver Remote Control Receiver Remote Control Receiver
(@ on/off Button (@ on/off Button (@ on/off Button

0 REAR CONNECTIONS
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0 OPERATING APPLIANCE

After reading the instructions on this page regarding
the operation of your appliance set and remote control,
you may continue with the pages about controlling the
remote control and channel adjustment procedure.

‘ ° 1. Place two AAA batteries inside the remote control.

Matters to be taken into account while using the
2 batteries. Only use the specified type of batteries. Make sure to

make the polarization properly. Do not use old and new batteries

i together. Do not use rechargeable batteries. Do not expose the
batteries to high temperatures; do not throw in the fire, charge
or lay open. Otherwise this may cause effluence or explosion.
Remove the remote control batteries if you will not use it for a
long time.

2. Plug the electric cable FIRST to the appliance, and THEN to the wall plug.

CAUTION: The battery, there is danger of explosion is replaced by an incorrect battery type. Replace
only with the same or equivalent type battery.

Your appliance set can only be connected to an AC power supply. It must not be connected to a DC supply.
If the plug is departed from the electric cable, never plug it into wall plug.

Note: Pictures are figurative. Location of the electric socket at the back side of the appliance can vary upon
the model.

3. Switch on your Appliance by pressing the POWER button at the rear. You may enter the MENU with
MENU button, decrease the volume with VOL- button, increase the volume with VOL+ button and
switch between the CH-/+ buttons.




[0 REMOTE CONTROL KEY FUNCTIONS

STANDBY: Turns on/off MUTE: Turns on/off
the device the volume

LIVETV: Opens the TV

REC: Starts the PVR record.

TABS: Displays the

avaliable applications.
HOME: Opens the Smart TV page.

SETTINGS: Opens the Settings.

OK: Opens the channel list.

EXIT: Exists from the

application and menu.

EPG: Makes the operation related

with EPG/Color buttons.

TTX: Makes the operation related

with Teletext/Color buttons.

VOL+/-:Adjusts the volume level.

SOURCE: Opens the Source Page.

MOUSE: Opens/Closes the

Mouse function.

STOP: Stops the Media.

PLAY/PAUSE:
Plays or Pauses The Media.

Opens the Time Shift menu.

application

Y
i

X F AN
INTERNET

SOURCE

PVR: Replays the recorded Media.

BACK: Goes back to previous channel

MENU: Opens the Menu.

Direction keys: make
navigation between the menus.

QUICK MENU: Opens the DTV
Settings menu.

INFO: Makes the operation related
with Info/Color buttons.

FAV: Makes the operation related
with Favourite/Color buttons.
WEB: Opens the Web Browser

CH+/-: Navigates between the
channels.

NUMERIC 0-9: Enables the fast
operations with numerical buttons.

DELETE: Deletes the characters which
are written on the on-screen keyboard.

FAST FORWARD: Makes fast forward
operation in the Media.

REWIND: Makes rewind operation
in the Media.




0 FIRST INSTALLATION MENU

As soon as you power your TV on, TV will start to boot, please wait. After booting is completed, First Installation
menu will come to screen.

Language: Press A/V button to select the language you want, then press OK button to confirm. Press »
button to go to the next step.

Language

English
Spanish
French
Italian

Latvian

Next Step »

Note:Press the left/right key to jump to the pre/next step

Time Zone: Press A/V button to select your city, or a city that has the same time zone of your city, then press
OK button to confirm. Press B button to go to the next step. You can go back to the previous step by pressing
<« button.

TimeZone

GMT+03:00 Istanbul
GMT+02:00 Beirut
GMT+02:00 Cairo
GMT+02:00 Helsinki

GMT+02:00 Jerusalem

4 Pre Step Mext Step | »

NotePress the left/right key to jump to the pre/next step




Network: Press A/V button to select your WiFi network SSID, then press OK button to set. Enter the network
password and connect to the internet. Press B> button to go to the next step. You can go back to the previous
step by pressing <« button.

Network

Argetest_2.4
passWPA/WPA2 PSKprotected

Misafir_Argetest_2.4
passWPA/WPA2 PSKprotected
argetest_wpa_2.4
passWPA/WPA?2 PSKprotected

ofis
passWPA2 PSKprotected

kalitekontrol
passWPA/WPA2 PSKprotected

4 Pre Step Next Step »
Note:Press the left/right key to jump to the pre/next step
You are ready to start using your Smart TV, you can Press A/V button to select: Start TV (to open Live-TV app)

or Start Launcher (to open the Smart TV Home Page), then press OK button to confirm. Press B button to go
to your selection.

Welcome

Start TV

Start Launcher

< Pre Step Complete | »

Mote:Press the left/right key to jump to the pre/next step

If you choose Start TV, a Quick Setup OSD will come, in which, you can choose your country, the DVB system in
your country, ATV/DTV preference and DTV subtitle and audio preferences.

Quick Setup

DTV Type 4 DVB-T

() Select Next (9 Back/Exit




0 HOME PAGE

Before starting to use the TV, be sure that time and date are correct.

You can enter the home page by pressing “"HOME" key in the remote control.

The first row of Home Page includes Weather and new trending videos. Videos will be updated every few days.
Press /P button to select the video, and then press OK key to play video you want (Note: YouTube app
should be installed to play these videos).

WEATHER What's New,

i e
TED BUND/
HOW HE WAS CAUGHT, o

Suggested APP
It is the recommended APPs in the APP Store, press OK key to download these APPs from the Store, you can

also enter the APP Store to download other APPs.

Suggested APP

Ll
APP - facebook
LI )
Store \(ll Tube s S




APPS.
This part includes preset apps as well as the apps installed by user.
Press /P button to select APP, and then press OK key to run it.

MENU) Manage Apps

Media Player LIVE [f= fj:f;:ng

Browser
User can access to the internet by Browser app (Browser needs to be downloaded and installed).
After installing Browser, it can be accessed by pressing “WEB” key in the remote control.

—

ﬂ https://www.google.at/webhp?client=android-google&source=android-home&gws_rd=cr&dcr= =

ALLE  BILDER 0 Anmelden

Google




Sports & Music

This row includes the trending music and sport videos.

Press «/» button to select the video, and then press OK key to play it (Note: YouTube app should be installed
to play these videos).

TR
Mal
ir Hoon Main | Sonu Ke Titu Ki Sweel

740,389 views

Settings
Press OK key to open system setting.

Settings

Settings

1

Time Setting Common About TV

Network Setting




[0 NETWORK SETTING

Press A/V button to select the Network that you want to use. (Bluetooth is Optional)

Network Setting

& Wired Network Disconnected »
2 Wireless Network HikeenQA_2.4G >

3 Bluetooth >

[ TIME SETTING

Press A/V key to select the items, and then press OK key to modify it.
Time Setting

@ Automatic Date&Time  eam-provided time

& 24 Hours

0 common

Press A/V key to select the items, and then press OK key to modify it.

Common

Language Setting English >

Application Manage

OTA Update

System Recovery




Language Setting
Press A/Vkey to select the system Language that you want,and press OK key to confirm.

Language Setting

German
English
Spanish

Chinese

Application Manager
You can check the apps you installed by pressing OK key to Installed Applications item.
You can also Uninstall the apps you have downloaded with Uninstalled Applications item.

Application Manage

< Installed Applications

@ Uninstalled Applications

OTA Update
Click the “CHECK FOR UPGRADE" button to check the software update.

2 Wireless Update




System Recovery
Click the “FACTORY DATA RESET” button to do system Recovery, all apps you have downloaded, media files you have

stored to the internal memory, and the channels you have installed in ATV/DTV will be deleted. All settings will be
also restored to the default factory settings.

System Recovery

This operation will clear all of the data in your device's memory device,
including:

® Music, Photos and other user de

o The application data and setting System Recovery

e Downloaded App

This operation will clear all of the data in
your device's memory device.

Confirm Cancel

FACTORY DATA RESET

[JABOUTTV

This part shows the system information.

About TV

System Info Android 7.1.1
: CPU ARM Cortex A53(Quad Co...
GPU Dual-Core
RAM 1.0GB

ROM 8GB




[1 MEDIA
Press A/V/<4/P» button to select Media Player in the Home Page, and then press OK to enter.

MENU) Manage Apps

N

/ Media Player LIVE [z i;:?sping

Photos Videos Applications

oo
R

Photos
Press «/» button to select Photo in the media menu, and then press OK button to enter.
Press EXIT button to return back to the previous menu.

!;j Photos /sda1/picture

1016662.jpg 1173384.jpg 1186763 jpg 837234.jpg 930937.jpg

@w @ @ o @ @er




Photo Name: 1262332299_1258311948_animal-planet-... Photo Date:2012-11-13
Photo Size:3.79MB Photo Resolution: 4000X2482

You can see the information of the current playing photo by pressing 1icon in the on-screen play bar.
Press » || button to play or pause the slide show. Press A/V button to rotate the picture. Press €/» to show
the next/previous photo.

Music
Press /P button to select Music in the media menu, and then press OK button to enter.
Press EXIT button to return back to the previous menu.

Press A/V/</P» button to select the song you want to listen, and then press OK button to play.
Press EXIT button to return back to the previous menu.

Music /sdal/resim miizik

Uy Bl el e [y

01. Gagatay Ulusc 02. 27 & Birol Na... 03. Hande Yener... 04. Soner Sarika... 05. Mustafa Cec...

06. Volkan Kona... 07. Yasin Keles f... 08. Asli Demirer -... 09. Goksel - Gitti... 10. Ido Tatlises -...

@ (¥)own (@) Left (®)right (oK) Enter/Ok (5 Back/Exit




Music Name: 06. Volkan Konak - Aleni Aleni

Music Size: 5.40MB Music Author: Unknown

Music Time:00:03:55

00:00:11 00:03:55 O

Videos
Press «/» button to select Video in the media menu, then press OK button to enter.
Press EXIT button to return back to the previous menu.

Press «/»/A/V and OK buttons to select and enter the folder you want.

6% Videos /sda1/video

= B B

07.Andra - Shuk 14.Derya Ulug -... 26.Burak King - ... 34 Hadise - Sifir... 64.Aynur Aydin f...

71.Gliven Yiireyi...




Press » || button to play/pause the video, press m button or EXIT button to stop playing.

Video Name: 34.Hadise - Sifir Toler stik).mp4

Video Size:34.67MB

00.00.05

Applications

Press /P button to select Application in the media menu, then press OK button to enter. You can install
applications by this selection.

Press EXIT button to return back to the previous menu.

[ Live-TV App

You can open Live-TV App by either pressing “LIVE TV” in the remote control or by opening the app from the
Home Page.

INPUT SOURCE

1. Press the source button “SOURCE” to display the input source list;
2.Press A/V button to select the input source you want to watch;
3. Press OK button to enter the input source; ATV

Input source

Cable
Satellite

Antenna

AV




1 MAIN MENU

+ Press menu button “MENU" to display the main OSD menu;
+ Press A/V button to select the sub-menu you want;

« You can adjust the settings you want, by pressing A/ V¥ to select, OK Menu
to enter, and EXIT to save and return back to the previous menu. You
can exit the entire menu by pressing EXIT . Picture Setup

Sound Setup

Channel Setup

Function

Setup

CIPICTURE SETUP

Picture Mode

Press A/V button to select Picture Mode, then press OK button to

enter. (Available Picture Modes: Standard, Dynamic, Mild, User)

You only can adjust the value of Brightness, Contrast, Color, Sharpness, Picture Setup

when the picture is in User mode.
Picture Mode

Colour Temperature

Press A/V button to select Colour Temperature, then press OK button

to enter. Press A/ V¥ button to select: Normal, Cool, Warm. Press OK to

set your selection.

Color Temperature

DNR
DNR
Press A/V button to select DNR, then press OK button to enter. Press Aspect Ratio
A/V button to select: Off, Low, Middle, High, Auto. Press OK to set
your selection. Backlight Adjust

Aspect Ratio

Press A/V button to select Aspect Ratio, then press OK button to
enter. Press A/V button to select: Auto, 16:9, 4:3, Zoom 1, Zoom 2.
Press OK to set your selection.

Backlight Adjust

Press A/V button to select Backlight Adjust, then press OK button to
enter. Press A/ V¥ button to select: Max, High, Mid, Low. Press OK to set
your selection.




[] SOUND SETUP

Press A/V button to select the option that you want to adjust in the
Sound menu, then press OK button to enter.

Sound Setup

Sound mode
Press A/V button to select Sound mode, and then press OK button to Sound Mode
confirm. (Available Sound mode: Standard, Movie,Music,User).
You can adjust the value of bass and treble, when the sound is in User Balance
mode.

AVL
Balance

Digital Audio outp...
Press <«/» button to adjust. Then press EXIT button to return back the artal Audio outp

previous menu directly. ) -
Audio Description

AVL
Press OK button to adjust. Then press EXIT button to return back the
previous menu directly.

Digital Audio output

Press A/V button to select SPDIF Output, then press OK button to
confirm (Available SPDIF modes: AUTO, PCM, OFF).

Press EXIT button to return back the previous menu directly.

Audio Description
Press OK button to adjust (Available AD ON/OFF).
When you select AD ON, you can press €/ button to adjust Mixing Level.

[J CHANNEL SETUP

Press MENU button to display the main menu. Press A/V button to select Channel Setup in the main menu,
then press OK to enter.
The Channel Setup settings are different based on ATV/DTV type, as illustrated below:

For ATV For DVB-S For DVB-T and DVB-C

Channel Setup Channel Setup Channel Setup
Auto Scan Country(TURKEY) Country(TURKEY)
ATV Manual Scan Satellite Scan Auto Scan
Channel Edit Channel Edit DTV Manual Scan

Common Interface Channel Edit

DTV Setting Common Interface

DTV Setting




Press A/V button to select the option that you want to adjust in the Channel Setup menu, then press OK to
enter.

After finishing your adjustment, press EXIT button to save and return back to the previous menu and press EXIT
button to exit the entire menu.

Country
Press A/V button to select Country, and then press OK button to confirm.

Auto Scan
Press A/V button to select Auto Search, and then press OK button to do auto search.

ATV Manual Scan (For ATV Source)
Press A/V button to select, press €/» button to adjust, press Start Scan to start. Press EXIT button to return.

'
M Analogue Manual tuning

Program 1
Sound System B/G
Colour System PAL

Frequency 48.25MHz

DTV Manual Scan (For DVB-C and DVB-T)
Press A/V button to select, press €/» button to adjust, press Start Scan to start. Press EXIT button to return.

For DVB-C For DVB-T

l_*s Manual Tuning l'_* Manual Tuning
Channel < Channel <
Frequency(MHz) < > Frequency(MHz) <
Modulation < > BandWidth(MHz) <

Symbol Rate <

Signal Level GO Signal Level — CHN—
Signal Quality ~ CHEE— Signal Quality — CHNEE——




Channel Edit
Press A/V button to select channel Edit, and then press OK button to enter, you can use the Four Color keys to
do Delete/Skip/Swap/Lock function, and press “MOUSE” Key to set Fav. channel.

'_‘f Channel Edit

Number Name Type Frequency Function
102 YLE24 DTV 177.50MHz - @
102 YLETV2 DTV 177.50MHz - @@
122 YLE Teema DTV 177.50MHz - 9@
122 YLEFST DTV 177.50MHz - @
122 YLETV1 DTV 177.50MHz - @
290z  Dolbylabs Test DTV 634.00MHz - ¢

2902 CBARS MPEG DTV 634.00MHz ——
| Delete m Skip . Swap ™ 1ock \[}

Common Interface (For DTV)
Press A/V button to select Common Interface, and then press OK button to enter. You can check the CAM/CI
card information by this menu.

DTV Setting

Press A/V button to select DTV Setting, and then press OK button to enter.

« Subtitle Language DTV Setting
Press OK key to enter the sub-menu, you can Press OK Key to select Subtitle

ON/OFF, when the subtitle set to ON, you can select the subtitle language. Subtitle language

Press EXIT button to return.
Subtitle Type

¢ Subtitle Type

Press OK key to enter the sub-menu, you can Press OK Key to select Normal Multi-audio

subtitle or the subtitle for Hard of Hearing.

Press OK key to select Prefer Subtitles 1/Prefer Subtitles 2.

Press EXIT button to return.

Audio Type

LCN
¢ Multi-Audio

Press OK key to enter the sub-menu, you can Press A/V¥ and OK button to
select the audio language (if available). Press EXIT button to return.

¢ Audio Type

Press OK key to enter the sub-menu, you can Press OK Key to select Normal
Audio or the Audio for Hard of Hearing.

Press OK key to select Prefer Audio 1/Prefer Audio 2.

Press EXIT button to return pre.menu.




*LCN
Press OK key to enter the sub-menu, you can Press OK Key to select LCN ON/OFF.
Press EXIT button to return pre.menu.

Satellite Scan (For DVB-S)

Press A/V button to choose the Satellite you want, then press OK button to select.
Press /P button to select the setup parameters.

I 'Dish Setup

Satellite Transponder Eutelsat 16A

Ku_Eutelsat 16A 001 10720 H 27500 LNB Type < 09750/10600

Ku_Astra TKR/1L/1M/1N 002 10762 H 30000 LNB Power « on

Ku_Eutelsat Hot Bird 13B/13C/ 003 10804 H 30000 22KHz Auto
004 10845 H 30000 USTE pione
005 10887 H 30000 DiSEqC1.0 lione

C_Eutelsat 10A DiSEqC1.1

006 10928 30000
Ku_Eutelsat 10A Unicable off

007 10957 2821

Ku_Eutelsat 36B/Express AMU1 Freq
008 10972 27500
009 10986 5500

10993 2506

Ku_Tirksat 3A/4A

None

C_Astra4A/SES 5
Ku_Astra 4A/SES 5

Signal Level

Signal Quality

@) confirm I select All/Cancel Al

m Delete . Add

After selecting a satellite and setting all scan parameters, press the blue button to enter Channel Sear
Supported Scan Modes: Default Scan / Blind Scan / Network.
Press OK Button start scan.

Channel Search

Scan Mode « Default Scan
Channel Type « All Channels

Service Type « All Channels




[JFUNCTION

Press A/V button to select Function, and then press OK button to enter.

Function

Teletext Language
System Lock

Auto Power Down
CEC

Export Channel

Import Channel

Teletext Language

Press OK key to enter the sub-menu,you can Press OK Key to select the Teletext Language(West Europe/East
Europe/Russian/Arabic).

Press EXIT button to return.

System Lock
Press OK key to enter the sub-menu, enter the default PIN“0000”. TV Enter your PIN
will enter to the Parental controls menu.
Press EXIT button to return.

Parental Controls (For DTV)
Press A/V button to select: ON-OFF / Program Restriction / Change PIN

items and Press OK button to confirm.
Parental controls

on [ ]

Program restrictio...

Change PIN




Auto Power Down
Press OK key to enter the sub-menu, press A/V button to select Off/ 1 hour/
2 hour/ 3 hour/4 hour item and then press OK button to confirm.

Press EXIT button to return pre.menu. Record Menu
Record Menu (For DTV) Record Disk Select
Press OK key to enter the sub-menu, press A/V button to select the items u

and then press OK button to set. Timeshift config

Start recording

Scheduled List

CEC

Press OK key to enter the sub-menu, press A /¥ button to select HDMI Control / Device auto power off / TV auto
power on / CEC Device List / ARC enable items, then press OK button to change.

Press EXIT button to return.

Export Channels
Use this item to export your channel list to an external USB device.

Import Channels
Use this item to import your channel list from an external USB device.

OseTup

OSD Timer (OSD display time)

Press A/V button to select OSD Timer.

Press OK button to enter. Setup

Press A/V to select Off/10s/20s/30s/40s/50s/60s items and then press OK

button to confirm. 0SD Timer

Press EXIT button to return.
Sleep timer

Sleep Timer(power off time)

Press A/V button to select Sleep Timer.

Press OK button to enter.

Press A/V to select Off /15Min/ 30Min / 60Min / 90Min / 120Min /

180Min. items and then press OK button to confirm.

Press EXIT button to return.

Quick Setup

Quick Setup

Press «/» button to select.

Press OK button to go to the next step.
Press EXIT button to return.




COTROUBLESHOOTING

You may solve most of the problems you may face with your TV by referring to the following troubleshooting
list.

No picture, no sound

1. Check whether the fuse or breaker works properly.

2. Check the wall plug by plugging another device whether it is working or not.
3. There may be a loose contact between the power cord and the wall plug.

4. Check the signal source.

No colour

1. Change the colour system.

2. Adjust saturation.

3. Try another channel. The program received can be in black and white.

Remote control not working

1. Change the batteries.

2. The batteries may be inserted improperly.
3. The plug of your device may be pulled out.

No picture, normal sound
1. Adjust brightness and contrast.
2. There may be a broadcast problem.

Normal picture, no sound

1. Increase the volume by pressing VOL+

2. Sound setting was muted, press MUTE button to change.
3. Change the sound system.

4. There may be a broadcast problem.

There are irregular waves
This problem generally occurs due to signal interference arising from some devices around such as a car, a
fluorescent lamp or a hair dryer, etc. Adjust the antenna in a way that will minimise the signal interference.

Picture noise and Signal interference
If the antenna has been placed at a frontier zone, there may be picture loss as noisy pixels. If the signal is too
weak, a special antenna should be needed to install to increase the signal reception power.

1. Adjust the location and direction of your portable or fixed antenna.
2. Check antenna connections.

3. Adjust fine tuning.

4. Try another channel. There may be a broadcast problem.

Shaded picture

Shaded picture arises from the reception of two reflection of TV signal. One of them is the directly receiving
signal and the other is the one reflected from high buildings, hills or other objects. To change the location and
direction of the antenna may improve signal reception.

Radio frequency interference

In this type of signal interference generally running waves or vertical lines occur, and in some cases picture
contrast decreases. Find the radio frequency causing signal interference and remove it.




O TECHNICAL SPECIFICATIONS

OSD LANGUAGE

22 OSD LANGUAGE

English, Turkish, German, French, Bulgarian, Polish, Russian, Czech, Croatian, Hungarian, Romanian, Slovak, Greek, Serbian,
Arabic, Persian, Macedonian, Albanian, Italian, Portuguese, Spanish, Kurdish

Panel Type LED (Compatible with 32" ~ 43")
PANEL Luminance 300 cd/m2 (Max)
Max Resolution HD: 1366 x 768 FHD: 1920 x 1080
Viewing Angle 178°
CPU Quad Core (ARM Cortex A53 x 4, 1.1 GHz)
PROCESSOR GPU Mali470MP x 2,600 Mhz
RAM 1GB Internal
MEMORY ROM 8GB
OPERATING T
SYSTEM ANDROID™ 7.1.1
Pre-Installed App Store, Weather, Miracast
SMART I;i?:r?l?gh:tred YouTube, Chrome, NetFlix, Facebook, Spotify
APPLICATIONS
Web Browser Chrome
NOTE: Google Play Store is not supported
Receiving Range 48.25MHz ~ 863.25MHz
Input Impedance 75Q
ATV Video System PAL, SECAM, NTSC
(Optional) Sound System M, BG, DK, I, L, NICAM
Max Storage Channels|100
Modulation COFDM 2K/8K, QPSK,8PSK
LNB Power Auto/13V/18V/OFF Out put 350mA@Max
[Z\(’,E;iiﬁlz) LNB Switch Control _|22KHz
v DiSEqC Version 1.0/ 1.1/1.2/1.3 compatible
Receive Channel 5000
DVB-T Modulation COFDM 2K/8K, QPSK,16QAM, 64QAM
(Optional) Receive Channel 1000
Compliant with EN302755V1.3.1 COFDM: 1K to 32k; code rate:1/3,2/5;
DVB-T2 Modulation QPSK:16QAM, 64QAM,256QAM Bandwidth:6,7,8Mhz; Guard Interval:1/128--1/4;
(Optional) Code rate:1/2,3/5,2/ 3,3/4,4/5,5/6 SPP: PP1 to PP8
Receive Channel 1000
DVB-C Modulation 16QAM,32QAM,64QA M,128QAM, 256QAM
(Optional) Receive Channel 1000
VIDEO SYSTEM |MPEG1, MPEG-2 MP@ML, MPEG-4 SP@HL3.0, MPEG-4 ASP@HL4.0, H.264, H.265
AUDIO SYSTEM MPEG1 Layer 1, 2, 3/ MPEG2 Layer 2 / AAC

WMA, AC3, E-AC3, DD/DD+ (Option & need license)

AUDIO OUTPUT

HDMI 480i, 480p, 576i, 576p, 720p, 1080i, 1080p
Component 480i, 480p, 576i, 576p, 720p, 1080i, 1080p

VIDEO INPUT L L L
AV Video System PAL/NTSC/SECAM

Video Level 1.0 VP-P£5%

AV/Component .

AUDIO INPUT Audio Mini RCA Input 0.2 ~ 2.0 VRMS
Frequency 100Hz~15KHz @+3dB (1KHz, 0dB reference signal)
Response

Max Output Power

2x8W (8Q) THD+N<10%@1KHz for Loudspeaker

2x8mW (32Q) THD+N<10%@1KHz for Headphone

WEAK SIGNAL YES
ENHACEMENT
NOISE
REDUCTION VES
KEY FUNCTION |STANDBY
ENERGY SAVING |YES
STANDBY POWER
CONSUMPTION 0-45W
HOTEL MODE |YES (Optional)
INTERNET ETHERNET (10/100 Mbps)
CONNECTIVITY |Internal WI-FI (IEEE 802.11b/g/n)
HDMI 3 x HDMI Connector
usBe 2x USB Slot
Component Video 1 x Mini RCA Connector (Black)
O X 0 ac
[ERMINALS ETHERNET 1 x RJ45
DTV & ATV (Optional) 1 x IEC-Connector
Satellite TV (Optional) 1 x F-Connector
OUTPUT Headphone (Earphone) 1 x Mini RCA Connector (Black)

SPDIF Coaxial

1 x RCA Connector (Orange)

*Android is a trandmark of Google LLC.




0 PRODUCT FEATURES

18AT013

Model Name 32" S2 32" T2C 32" T2CS2
Display screen 82cm 82cm 82cm
Voltage 180-240 VAC 180-240 V AC 180-240 VAC
Frequency 50/60 Hz 50/60 Hz 50/60 Hz
Power consumption 62W 62W 62W
Model Name 43" S2F 43"T2CF 43"T2CS2F
Display screen 109 cm 109 cm 109 cm
Voltage 180-240V AC 180-240V AC 180-240V AC
Frequency 50/60 Hz 50/60 Hz 50/60 Hz
Power consumption 85W 85W 85W
Inch Version With Stand Without Stand

32" | MODEL 1 (cm) (L x W x H) 73,2x 23,7 x46,2 73,2x8,72x43,5

32” | MODEL 2 (cm) (LxW x H) 73,2x21,1x47,2 73,2x8,72x43,5

32” | MODEL 3 (cm) (L xW x H) 73,2x 21,48 x 45,9 73,2x8,72x43,5

32” [ MODEL 4 (cm) (LxW x H) 73,2x20,16x47,9 73,2x8,72x43,5

43" | MODEL 1 (cm) (L x W x H) 97,13x31,45x61,2 | 97,13 x 8,62 x 56,67
43" [ MODEL 2 (cm) (L x W x H) 97,13x21,2x59,1 97,13 x 8,62 x 56,67
43" | MODEL 3 (cm) (LxW x H) 97,13x21,1x60,38 | 97,13 x 8,62 x 56,67

Accessories

1 Piece Remote Control
1 Piece User Manual

2 Pieces Battery




32” STAND INSTALLATION DIAGRAM “MODEL 1”

1- M4X12 SCREWS (2 PCS) 3- Please locate stand as picture
shown and screw with M4X12.

2- Left/Right Stand

32” STAND INSTALLATION DIAGRAM “MODEL 2"

1- Place the stands into their own slots 2- Fasten the stand to the device with
under the device. 2 pieces M4X15 YHB and 2 pieces
M5X16 YHB screw.




32” STAND INSTALLATION DIAGRAM “MODEL 3”

1- M4X12 SCREWS (2 PCS) 3- Please locate stand as picture
2- Left/Right Stand

shown and screw with M4X12.

32” STAND INSTALLATION DIAGRAM “MODEL 4”

1- Place the stands into their own slots 2- Fasten the stand to the device with
under the device. 2 pieces M4X25 YHB and 2 pieces
M5X25 YHB screw.




43" STAND INSTALLATION DIAGRAM “MODEL 1”

1- Place the stands into their own slots 2- Fasten the stand to the device with
under the device. 2 pieces M4X25 YSB and 2 pieces
M5X25 screw.

43" STAND INSTALLATION DIAGRAM “MODEL 2"

1- Place the stands into their own slots 2- Fasten the stand to the device with
under the device. 2 pieces M4X12 YSB screw.




43" STAND INSTALLATION DIAGRAM "MODEL 3"

1. Place the stands into the slots under the TV. 2. Fasten the stands to the TV with
2 pieces of M4x15 YSB and 2 pieces of
M5x15 YSB screw.
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DECLARACION DE CONFORMIDAD DECLARATION OF CONFORMITY

Este dispositivo cumple con la Directiva de baja This device complies with Low Voltage Directive
tension 2014/35/CE, la Directiva de Compatibilidad 2014/35/EC, Electromagnetic Compatibility Directive
Electromagnética 2014/30/UE, la Directiva 2011/65 2014/30/EU, Directive 2011/65/EU on the restriction

UE sobre restricciones a la utilizacion de of the use of certain hazardous substances in
determinadas sustancias peligrosas en aparatos electrical and electronic equipment and Directive
eléctricos y electrénicos y la Directiva 2009/125 CE 2009/125/EC on the eco-design requirements
en los requisitos de disefio ecolégico aplicables applicable to energy-related products.

a los productos relacionados con la energia.

cev cev

DECLARAGCAO DE CONFORMIDADE

Este dispositivo estda em conformidade com a
Directiva de Baixa Tensao 2014/35/CE, a
Directiva de Compatibilidade Electromagnética
2014/30/UE, a Directiva 2011/65/UE relativa a
restricdo do uso de determinadas substancias
perigosas em equipamentos eléctricos e
electrénicos e da Directiva 2009/125/CE sobre
os requisitos de concepcao ecoldgica aplicaveis
aos produto relacionados com a energia.

cev



Este simbolo significa que, si desea
deshacerse del producto, una vez transcurrida
la vida del mismo, debe depositarlo por los
medios adecuados a manos de un gestor

de residuos autorizado para la recogida
selectiva de Residuos de Aparatos Eléctricos
y Electronicos (RAEE).

hid

Importado por:

Sanysan Appliances S.L, NIF: B98753056,
C/ Barcas 2, 2

46002 Valencia, Espafia

Producto disefiado por SOGO basada en
las normas de calidad europeas

Servicio postventa: www.sogosat.com
sogosat@sogosat.com / 0034 902 222 161

This symbol means that in case you wish to
dispose of the product once its working life
has ended, take it to an authorised waste
agent for the selective collection of waste
electrical and electronic equipment (WEEE).

hid

Imported by:

Sanysan Appliances S.L, NIF: B98753056,
C/ Barcas 2, 2

46002 Valencia, Spain

Product designed by SOGO based on the
European Quality Standards

Customer Service: www.sogosat.com /
sogosat@sogosat.com / 0034 902 222 161

Este simbolo significa que se desejar
desfazer-se do produto depois de terminada
a sua vida util, deve entrega-lo através dos
meios adequados ao cuidado de um gestor
de residuos autorizado para a recolha
selectiva de Residuos de Equipamentos
Eléctricos e Electronicos (REEE).

hid

Importado por:

Sanysan Appliances S.L, NIF: B98753056,
C/ Barcas 2, 2

46002 Valencia, Espanha

Produto projetado pelo SOGO com base
nas normas de qualidade europeias.
Servigo pds-venda: www.sogosat.com /
sogosat@sogosat.com / 0034 902 222 161
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